HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE

ORDENANZA Nº 7864

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LA CIUDAD DE SAN FRANCISCO, SANCIONA CON FUERZA DE:
ORDENANZA

Art.1º).-DISPONESE el llamado a Licitación Pública para la obra “RENOVACIÓN DE PLAZA CÍVICA Y APERTURA DE  AV. DEL LIBERTADOR”.
Art.2º).-La contratación prevista en el artículo anterior será realizada en un todo de acuerdo a lo establecido en la Memoria Descriptiva, Cómputo y Presupuesto,  Pliego General de Bases y Condiciones, Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares y Planos, que se agregan y son parte integrante de la presente Ordenanza.
Art.3º).-El presupuesto oficial de la presente Licitación asciende a la suma de Pesos  Seiscientos ochenta millones con 00/100 ($ 680.000.000,00).
Art.4º).-La erogación que demande el cumplimiento de lo establecido precedentemente se imputara a la cuenta 2.1.02.08.00.00.00 Plazas, Parques y Paseos del presupuesto vigente.
Art.5º).-FACULTASE al Departamento Ejecutivo Municipal a reglamentar total o parcialmente lo dispuesto en la presente Ordenanza.
Art.6º).-REGÍSTRESE, comuníquese al Departamento Ejecutivo, publíquese y archívese.

Dada en la Sala de Sesiones del Honorable Concejo Deliberante de la ciudad de San Francisco, a los tres días del mes de enero del año dos mil veinticinco.-


	Dr. Juan Martín Losano
Secretario H.C.D.
	Dr. Mario Ortega.
Presidente H.C.D.
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SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA

COMPUTO Y PRESUPUESTO

OBRA: RENOVACION DE PLAZA CIVICA Y APERTURA DE AV. DEL LIBERTADOR

item| Descripcion [un.[cantidad] $ Unitario | $ Total
[APERTURA DE AV. DEL LIBERTADOR - CALZADAS
Provision de mano de obra y equipos para la extraccion de
adoquines existentes

En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

12 m2 1284 $ 30.330,00 $ 38.943.720,00

Provision de mano de obra y equipos para el movimiento de suelo
en Destape vegetal en los sectores de la calzada este. Incluye
13 [traslado y disposicion final del material removido. m2| 171 $:8.600,00 $ 1.470.600,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la preparacion de sub base de suelo cemento.
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

14 m2 1834 $23.725,00 $ 43.511.650,00

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la Ejecucion de base de hormigén simple esp. 10
15 [cm m2| 1834 $ 54.925,00 $ 100.732.450,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la Colocacion de adoquines en calzada con
16 [adoquines extraidos previamente. m2| 1284 $ 33.670,00 $ 43.232.280,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la Colocacion de adoquines en calzada con
17 [adoquines nuevos a proveer. m2| 4231 $ 97.070,00 $ 41.070.317,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la Ejecucion de 4 sendas peatonales de hormigén
18 |y pintura en relieve m2| 218 $56.120,00 $ 12.234.160,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la Ejecucion de bordes perimetrales de Hormigén
19 |simple. m2| 201 $ 41.670,00 $8.375.670,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la Ejecucion de Muros de Contencion

20 |Perimetrales de H°A° dimensiones 30x60cm. mi| 108 $133.14000 | $ 14.379.120,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

FUENTES PROYECTADAS

Provision de mano de obra y equipos necesarios para la
lexcavacion para implantacion de fuente de agua a ejecutar.
21 {incluye traslado y disposicion final del material m3| o4 $ 25.000,00 $2.350.000,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la Omamentacion de las fuentes proyectadas.
Incluye colocacion de luminaria decorativa y sistema de
aspersores. Incluye ejecucion de la instalaciones eléctricas.
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Gl 1 $ 30.930.000,00 $ 30.930.000,00
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COMPUTO Y PRESUPUESTO

OBRA: RENOVACION DE PLAZA CIVICA Y APERTURA DE AV. DEL LIBERTADOR

item| Descripcion Un.| Cantidad $ Unitario $ Total

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la ejecucion de Sistema de extraccion de agua,
perforacion, bombeo y cisterna, sala de maquinas e
instalacion eléctrica y sanitaria.

En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

ICANTEROS PROYECTADOS

23 Gl 1 $ 34.850.000,00 $ 34.850.000,00

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para el Reacondicionamiento de Sustrato y
Revegetacion. Incluye plantacion de especies arbdreas,
colocacion de equipamiento urbano.

En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

OBRAS VARIAS

Provision de mano de obra y equipos para la Remocién y
Traslado de Arboles.

En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

m2 193 $ 39.540,00 $7.631.220,00

25 Un 3 $536.900,00 $ 1.610.700,00

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la Reubicacion de Arbol de Paneles Solares.
26 {Incluye ejecucion de las instalaciones eléctricas Gl 1 $819.000,00 $ 819.000,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la Reubicacion de Postes de iluminacion. Incluye
27 |ejecucion de las instalaciones eléctricas. Un 3 $1.614.200,00 |  $4.842.600,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la Instalacién de Luminarias Urbanas. Incluye
28 |ejecucion de las instalaciones eléctricas. Gl 1 $17.944.20300|  § 17.944.203,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obray

equipos para la Reconfiguracion de Semaéforo en interseccion

de Bv.25 de Mayo e Instalacion de nuevo semaforo en

29 [interseccion de By. 9 de Julio. Incluye ejecucion de las - 4 2500000000 § 25.000.000,00
instalaciones eléctricas, reubicacion de postes, instalacion de

nuevo seméforo

En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones

técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la Colocacién de Bolardos Automaticos. Incluye
30 [ejecucion de las instalaciones eléctricas. Gl 1 $60.000.000,00|  $ 60.000.000,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la Demarcacion Horizontal de calzadas con
31 |pintura vialy sefializacion vertical. Gl 1 $13.330.000,00|  $ 13.330.000,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos para la Colocacién de Mobiliario Urbano.

En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

32 Gl 1 $ 13.540.000,00 $ 13.540.000,00
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COMPUTO Y PRESUPUESTO

OBRA: RENOVACION DE PLAZA CiVICA Y APERTURA DE AV. DEL LIBERTADOR

item Descripcion Un.[ Cantidad] $ Unitario $ Total
Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y

33 |eauipos para la Resolucién de interferencias. . s $7.040000,00 | $7.940.00000
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.
TOTAL $ 680.000.000,00

El presupuesto para la ejecucion de la totalidad de las tareas descriptas, asciende a la suma de $680.000.000,00 (pesos
seiscientos ochenta millones).-

23N

Municipalidad de
San Francisco

Diciembre de 2024
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PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES
OBRA:

RENOVACION DE PLAZA CiVICA Y APERTURA DE AV. DEL LIBERTADOR

=
=
o
m

1°).- OBJETO .
2°).- TAREAS QUE COMPREND
3°).- PIEZAS QUE COMPONEN EL CONTRAT
4°).- GARANTIA DE LICITACION PUBLICA: ......ocoummensesnssressesmsssassssssssssnseenes
5°).- FECHA DE APERTURA DE LOS SOBRES PRESENTACION Y PROPUESTA
6°).- PRESENTACION DEL SOBRE
7).- ACTO DE APERTURA DE LAS OFERT.
8°).- MANTENIMIENTO DE LA OFERTA: .
9°).- OBSERVACIONES E IMPUGNACIONES:
10°).- DESESTIMACION DE PROPUESTAS
11°).- MEJORA DE PRECIOS: .........ccovne
12°).- ADJUDICACION: .........
13°).- FIRMA DEL CONTRATO - GARANTIA
14°).- PERDIDA DE LOS DEPOSITOS DE GARANTIA Y / O CONTRATO:
15°).- PEDIDO DE ACLARACIONE
16).- SISTEMA DE CONTRATACION
17°).- PLAN DE TRABAJOS:
Art 18°).- FORMA DE PAGO:..
Att. 19°).- FONDO DE REPAR
Att. 20°).- PLAZO DE GARANTIA:
Att. 21°).- RECEPCION PROVISORIA Y DEFINITIVA:
Art 22°).- AMPLIACIONES O DISMINUCIONES DE OBRA:..
Art. 23°).- RESPONSABILIDAD EN LA EJECUCION DE LA OBRAS .
24°).- PLAZO DE EJECUCION
25°).- CARTEL DE OBRA: ..
26°).- PRECAUCIONES - SENALIZACIO!
27°).- JORNALES Y COMPETENCIA DEL PERSONAL:..
28°).- SEGURO DEL PERSONAL y SEGURIDAD PARA EMPRESAS CONTRATISTAS!
30°).- INFRACCIONES A DISPOSICIONES VIGENTES: .
31°).- PRESENCIA DEL CONTRATISTA EN LAS OBRAS:
32°).- INTERPRETACION DE LAS ESPECIFICACIONES
33°).- VICIOS DE LOS MATERIALES Y TRABAJOS RECHAZADOS!
34°).- REGISTRO DE INSPECCION Y PEDIDOS!
35°).- MULTAS:
36°).- RESCISION DE CONTRATO:
37°).- REPRESENTACION TECNIC
Art 38°).- EQUIPAMIENTO A PROVEER .

BEEEEEZEREEEEREEE

BEZEZEEEEEEEZE

Art. 41°).- JURISDICCION:..
Art. 42°).- PRECIO DEL EJEMPLAR Y SELLADO MUNICIPAL.:
Art. 43°).- PRESUPUESTO OFICIAL.:
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Art. 1°).- OBJETO

Esta Licitacién Publica tiene por objeto contratar la provision, acarreo y colocacién de
materiales, mano de obra y equipos para la ejecuciéon de los trabajos
correspondientes para la Renovaciéon de la Plaza Civica y apertura de la Av. Del
Libertador, en el sector centro de la ciudad de San Francisco.

Art. 2°).- TAREAS QUE COMPRENDE:

La obra comprende la provisién, acarreo y colocacion de todos los materiales, mano de
obra y equipos necesarios para la ejecucién de trabajos en veredas de Bv. 25 de Mayo y
Bv. 9 de Julio: remocién de baldosas, colocacion de adoquines, nivelacién de cordones,
colocacién de bolardos; trabajos en el sector de la fuente existente: demolicién de bordes,
tapado, adoquinado, bordes perimetrales, reacondicionamiento del suelo, demolicion y
reubicacion de casillas existentes; trabajos para la apertura de la Av. del Libertador:
extraccion de adoquines, destape vegetal, preparaciéon de sub-base de suelo cemento,
base de hormigon simple, adoquinado, ejecucién de sendas peatonales, bordes
perimetrales y muros de contencion; trabajos sobre las fuentes proyectadas: excavacion,
omamentacion, sistema de extraccion, almacenamiento, distribucion, y desagote de agua;
reacondicionamiento del sustrato sobre canteros proyectados; obras varias: remocién y
traslado de arboles, paneles solares, postes de iluminacion, instalacién de luminarias,
reconfiguracion del seméaforo de Bv. 25 de Mayo, colocacién de bolardos automaticos,
demarcacién horizontal, sefializacion vertical, colocacién de mobiliario y equipamiento
urbano y resolucion de interferencias.

Todo de acuerdo a la documentacion técnica que se detalla en el Art. 3°) del presente
Pliego.-

Art. 3°).- PIEZAS QUE COMPONEN EL CONTRATO:

a) La Memoria Descriptiva, el presente Pliego, el Cémputo y Presupuesto, el Pliego
Particular de Especificaciones Técnicas y los Planos del proyecto.

b) La Ordenanza que dispone el llamado a Licitacién Publica.

c) La propuesta aceptada y el Decreto de Adjudicacion correspondiente.

d) Las circulares referidas a pedidos o notas aclaratorias presentadas con una
antelacion de cinco (5) dias al de la fecha de apertura de los sobres.

e) La Ley de Obras Publicas de la Provincia N° 8614, y sus Decretos Reglamentarios,
que rigen en forma supletoria.

f) La Ley Organica de Municipalidades y el Régimen de Contrataciones de la
Provincia.

g) La Ordenanza presupuestaria y de contrataciones vigente.

h) El Decreto - Ley n® 1332/56 serie “C".

Art. 4°).- GARANTIA DE LICITACION PUBLICA:

La garantia de Licitacion debera emitirse a la orden de la Municipalidad por un importe
del 5% (cinco por ciento) del Presupuesto oficial y sera constituida mediante:

a) Deposito de dinero en efectivo.

b) Seguro de caucion.

c) Transferencia Bancaria a una cuenta de esta Municipalidad (solicitar CBU en la
Direccion de Contrataciones).
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Esta garantia se mantendra hasta la firma del contrato y la Municipalidad retendra las
garantias de las propuestas que considere conveniente para el caso que surgieren
problemas en la firma del contrato con elllos adjudicatario/s, procediendo a la
devolucion de las correspondientes a los restantes oferentes.-

Art. 5°).- FECHA DE APERTURA DE LOS SOBRES PRESENTACION Y PROPUESTA

Las propuestas seran presentadas en un Unico sobre o contenedor sin membrete,
debidamente cerrado, el que se denominaran Sobre Presentacion y Propuesta. El
sobre se debera presentar hasta la hora indicada para el dia del acto de apertura de
la Licitacion. No se recibiran aquéllas ofertas que fueran presentadas después de la
hora indicada.

Asimismo es de aplicacién para este acto lo dispuesto en los Art. 9°) y 10°) de este
Pliego.

Una vez vencido el término de recepcion de las impugnaciones y luego de resueltas
las mismas, la Municipalidad continuara con el proceso de Licitacion.-

Art. 6°).- PRESENTACION DEL SOBRE:

Las propuestas seran presentadas en un unico sobre sin membretes, cerrado, el que
se denominara “SOBRE PRESENTACION Y PROPUESTA”, que debera presentarse
hasta la hora indicada del dia de apertura de la Licitacion.

a) PRESENTACION:

Llevara la siguiente leyenda: “Licitacion Publica N° .../2024 Obra: RENOVACION

DE PLAZA CiVICA Y APERTURA DE AV. DEL LIBERTADOR”

Contendran los siguientes elementos:

-1)  Solicitud de Admisién

- Il) El sobre Propuesta.

- ll) La garantia de Licitacién indicada en el Art. N° 4.

- 1IV) Copia del legajo de Licitacién y de las circulares recibidas, rubricados por el
proponente y su Representante Técnico en todos sus folios, con sello social
si correspondiere.

Dicha copia sera expedida en formato digital por la Direccién de
Contrataciones.

-V) Informacién precisa de los nimeros de inscripcion y situacién ante los
impuestos nacionales (C.U.I.T.), a los Ingresos Brutos y Contribucién que
incide sobre la actividad comercial, industrial y de servicios de la
Municipalidad de origen.

-VI) Constitucion de un domicilio especial dentro del radio urbano de San
Francisco, como asi también denunciar un domicilio electrénico, los que
sera valido para toda notificacion relativa a la Licitacion.

- VII) ACREDITACION DE LOS OFERENTES:

Los oferentes podran ser:

Personas fisicas: deberan indicar:
= Nombre completo y apellido
= Fecha de nacimiento
= Nacionalidad
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Profesion

Domicilio real y constituido

Estado civil

D.N.Ly C.ULT.

Certificacion de Ingresos emitidas por Contador Publico y certificado por C.P.C.E con
una fecha de emisiéon como méaximo de 30 dias anteriores a la fecha de apertura de
la presente licitacién, donde se analicen los 12 meses calendario anteriores.
Manifestacién de Bienes emitidas por Contador Publico y certificado por C.P.C.E,
donde se analice el afio calendario anterior.

Personas juridicas regularmente constituidas: Deberan acompafiar la siguiente
documentacién:

Copia de contrato social.
Inscripcion correspondiente en Inspeccién de Personas Juridicas.

Balance del ultimo ejercicio cerrado a la fecha de la presente Licitacién, certificado
por el C.P.C.E. correspondiente.

Acreditacién que el/los signatario/s de la propuesta tiene/n suficiente personeria para
efectuar las presentacién y comprometer a la oferente.

Todas las firmas profesionales deberan estar legalizadas por sus respectivos
Colegios y/o Consejos Profesionales.

Personas juridica en formacion:

Fecha y objeto del Contrato constitutivo.

Numero de expediente y fecha de la constancia de iniciacion del tramite de
inscripcion en el Registro correspondiente.

Ademas deberan cumplir con los requisitos correspondientes a Personas Fisicas,
indicados anteriormente.

Uniones Transitorias y Otros contratos asociativos:

Podran participar de la presente contratacion las Uniones Transitorias y/o Consorcios
de Cooperacion, constituidos con arreglo a lo dispuesto en las Secciones 4 y 5 del
Capitulo 16, Titulo 1V, Libro 3° del Cédigo Civil y Comercial de la Nacién (Ley 26994),
respectivamente, bajo la condicién de que la duracién del contrato asociativo que las
organiza, tenga vigencia y subsistencia durante un lapso igual o superior a la
presentacién comprometida.

En el caso de personas juridicas asi como Uniones Transitorias o Consorcios de
Colaboracion, deberan prever un término de duracién de sus respectivos contratos
igual o superior al término de la concesién y su prérroga.

Oferentes locales

De acuerdo al tipo de actividad que desarrollan, podran encuadrarse en cualquiera
de las modalidades antes sefialadas, y a los fines de ser admitido/s en la Licitacion
Publica que nos ocupa, debera/n presentar el “Certificado de Libre Deuda” otorgado
por la Direccién de Recursos Tributarios. Este se debe exhibir por fuera del Sobre
Presentacion, dejandose constancia de ello en el Acta de Apertura de las
Propuestas.

NO PODRAN PRESENTARSE EN ESTA LICITACION:
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Los inhabilitados por sentencia firme y aquellas empresas o personas que hayan
sufrido rescisiones de contratos por causas inherentes a ellas.

Los concursados o fallidos, mientras no obtengan rehabilitacién, o quienes tengan
acuerdos con acreedores pendientes de cumplimiento.

Los que a la fecha de apertura de esta Licitacion se hallen suspendidos o
inhabilitados en el Registro de Proveedores de este Municipio.

Las sociedades que hubieran tenido resolucién de contratos con cualquier municipio,
provincia o con el estado nacional, por si mismas o a través de sociedades
controladas, controlantes y/o vinculadas por causas inherentes a las mismas.

Los oferentes comprometen ademas, por la sola presentacién, fidelidad y
correspondencia con la realidad en toda manifestacién contenida en su propuesta, a
cuyo fin presentaran declaraciones juradas que asi lo indiquen. Si durante el proceso
de Licitacién se acreditase falseamientos que impliquen haber vulnerado esa regla, la
Municipalidad debera separar al oferente rechazando su propuesta y podra
inhabilitarlo para cualquier contratacién ulterior hasta un méaximo de diez afios. En
este supuesto cualquiera de los otros proponentes estd facultado para probar
circunstancias con entidad suficiente para determinar la sancién prevista.-

- VII.1) - DOCUMENTACION ESPECIFICA: El no cumplimiento de
este articulo dara lugar al rechazo de la oferta.

a) Antecedentes de obras similares ejecutadas durante los ultimos cinco (5)
afios. (Pavimento articulado, adoquinado patrimonial, cordén cuneta y
pavimento de hormigén, restauracién patrimonial arquitectonico,
especificando, obra, fecha, comitente y cantidades.

b) Referencias bancarias y comerciales, en ambos casos otorgadas por las
entidades y comercios que se consignen a tal fin, de un plazo de emisién
no anterior a 90 dias de la fecha de apertura de esta licitacién.

c) Plan de Trabajos.

d) Representante Técnico: El Representante Técnico del contratista sera un
profesional de la ingenieria con incumbencia, habilitado para este tipo de
obra. Con antecedentes y curriculum por los cuales se calificara a la
Empresa, que en caso de ser adjudicatarios cumpliran las funciones
respectivas y no se permitira el reemplazo de alguno de ellos. Si por
razones de fuerza mayor o impedimento comprobado surgiere la
necesidad de reemplazo, el mismo sera autorizado por la secretaria de
infraestructura, por quienes acrediten experiencias y antecedentes
similares o mejores
El Representante Técnico firmara toda tramitacion de caracter técnico, y
estard presente en las operaciones que sean necesarias realizar,
firmando las correspondientes actas.

Asimismo, se deberan adjuntar datos del profesional interviniente tales
como: Nombre y Apellido, N° de Documento de Identidad, Domicilio y N°
de Matricula Profesional.

e) El oferente debera presentar un listado con equipos y maquinarias de su
propiedad (debera presentar copia certificada de las Facturas
correspondientes) que dispone para ejecutar la obra, con una
antigiedad menor a 5 afios, el equipamiento minimo requerido: 1)

Retroexcavadora sobre neumaticos potencia minima 90 hp, capacidad
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de balde 1 m3, 2) Motoniveladora potencia minima 250 hp, 3) dos
camiones con capacidad de carga minima 6 m3, 4)Minicargadora con
martillo demoledor.

f) Seguros correspondientes a los equipos y maquinarias y/o automéviles

que se pondran a disposicién para la ejecucion de la obra.

Habilitacién y determinacién de capacidad econémica — financiera, y

capacidad técnica de ejecucion en la especialidad obras viales

hidréulicas, que se debera acreditar mediante certificado extendido por el

Registro Oficial de Proveedores y Contratistas del Estado del gobierno

de la Provincia de Cérdoba.

Cuando las ofertas sean presentadas por Uniones transitorias, deberan

acreditar la habilitacion y determinacién de la capacidad econémica —

financiera de cada una de las empresas que la componen. En estos
casos, dicha capacidad financiera, sera la resultante de la sumatoria de
cada una de sus integrantes. Se deberd considerar que la Unién

Transitoria cumple con los indicadores previstos en el Anexo Unico del

Decreto 1419/17, reglamentario de la Ley 8614, si una de sus firmas

integrantes alcanza la totalidad de mismos y su participacién en la Unién

Transitoria es superior a cincuenta por ciento (50%) en relacién a los

demas integrantes. Iguales disposiciones seran de aplicacion a los demas

contratos asociativos en caso de corresponder.

Se evaluara que dicha capacidad sea igual o superior al Presupuesto

oficial, y superior al monto adjudicado en caso de resultar seleccionado.

Como asi también el cumplimiento de los indicadores de Solvencia,

liquidez, prueba &cida y endeudamiento que controla el mencionado

Registro.

Para ello se regira lo dispuesto en el Decreto N° 1419/17, Decreto N°

108/18 y Resolucion N° 55/2017 del Gobierno de la Provincia de

Cérdoba.

h) En cumplimiento de lo dispuesto en la Resolucién General 4164. E/2017,
de la AFIP, ante la consulta que la Municipalidad efectué respecto al
registro de deuda de los oferentes ante la AFIP, quienes posean deuda
deberan normalizar dicha situacién antes de la preadjudicacién efectuada
por la Comisién, caso contrario quedaran excluidos de esta Licitacion,
siendo la Direccion de Contrataciones quien procedera a la devolucién
del Sobre Propuesta y de la Garantia de Licitacién oportunamente
presentada y se evaluara la adjudicacién al oferente que continia en
orden de prelacion.

g

IMPORTANTE: ABROCHADO FUERA DEL SOBRE PRESENTACION DEBERA EXHIBIR EL
RECIBO DE PAGO DEL PLIEGO Y SELLADO MUNICIPAL.

b) PROPUESTA:
La propuesta se hara por duplicado y se indicara el precio total cotizado por los
trabajos detallados en el Art. 2°), que se consignara como a consumidor final para el

impuesto al valor agregado (I.V.A.); con analisis de precios por item.

Art. 7).- ACTO DE APERTURA DE LAS OFERTAS:

El acto de apertura de las ofertas tendra lugar en la Secretaria de Economia. Se
realizara la apertura de ambos sobres en el mismo acto.
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En el caso que al realizarse la apertura del sobre presentacion faltara alguna
documentacién indicada en los puntos precedentes, de acuerdo a la gravedad de la
omision, la Comisién de Preadjudicacién evaluara su posible incorporacion
extemporanea otorgando un plazo razonable, o se rechazard la presentacion,
devolviéndose el Sobre Propuesta, dejandose constancia de ello.

Art. 8°).- MANTENIMIENTO DE LA OFERTA:

Los proponentes deberan mantener la vigencia de sus propuestas en todos sus
aspectos, por un término no inferior a los treinta (30) dias habiles para la
administracién municipal a partir de la fecha de apertura de la Licitacion.

Art. 9°).- OBSERVACIONES E IMPUGNACIONES:

Los oferentes tendran un plazo improrrogable de tres (3) dias habiles administrativos
posteriores a la apertura de los sobres para observar o impugnar, cuando consideren
que existen en las otras propuestas defectos que hacen al cumplimiento de las
condiciones de la Licitacién. Para ello el recurrente debera constituir un depésito de
garantia correspondiente al tres por ciento (3%) del monto de la presente Licitacién
por la impugnacién de cada propuesta que realice, aunque fueren varias las
observaciones referidas a la misma, es decir que se abonara dicho importe por cada
propuesta impugnada. Sin perjuicio de las sanciones legales que pudieran dar lugar
las observaciones o impugnaciones totalmente impugnadas, se hard pasible el
recurrente de la pérdida del depésito constituido a tales efectos.

En caso que la observacién o impugnacion resulte fundada, sea o no procedente,
dicho depésito le sera devuelto, a solicitud del recurrente, una vez resuelto el caso
por la autoridad competente.

Art. 10°).- DESESTIMACION DE PROPUESTAS:

La Municipalidad se reserva el derecho de desestimar la totalidad de las
propuestas, si considera que ello conviene a sus intereses. Ello no dara derecho a
reclamo alguno por parte de los proponentes. Si sobrevinieren circunstancias
imprevistas que hicieren imposible la ejecucién de la obra, que mediante la presente
se pretende, ésta quedara sin efecto, debiéndolo declarar asi la Administracion
mediante el dictado del acto pertinente, sin derecho a reclamo alguno por parte de
los proponentes. La sola presentacién a esta Licitacién Publica, implica su mas
expresa aceptacion y renuncia todo derecho que los oferentes pudieran esgrimir en
tal sentido.

Art. 11°).- MEJORA DE PRECIOS:

La Municipalidad se reserva el derecho de llamar a mejora de precios en el caso de
que la diferencia entre los montos cotizados sea igual o menor a un 5% (cinco por
ciento), tomando como base la menor oferta con tope del presupuesto oficial,
pudiendo llamar si lo estima conveniente, a dicha mejora, a los oferentes
comprendidos en esa situacion. Si el o los oferentes no mejoraran su propuesta, se
entendera que sigue vigente la original.
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De haber igualdad en los precios luego de la mejora, se procedera al sorteo de las
ofertas en presencia de los asistentes al acto, labrandose un Acta en la que
constara todo lo procedido.

Asi mismo, de haberse presentado una sola propuesta, esta Municipalidad, de
considerarlo necesario podra solicitar una mejora en las condiciones antes sefialadas.

Art. 12°).- ADJUDICACION:

La adjudicacion la formalizara el Departamento Ejecutivo mediante Decreto
fundado, en base a lo informado por la Comisién de Pre-adjudicacion, la que estara
conformada por el Secretario de Economia, el Secretario de Infraestructura y cuatro
(4) concejales (dos por la mayoria y uno por cada minoria), pudiendo requerir
previamente dictamen juridico al Asesor Letrado Municipal sobre la validez de las
propuestas presentadas. La Comisién de preadjudicacion analizard los
antecedentes y méritos, aconsejando, a su exclusivo juicio, la admisién de los
proponentes en base a los elementos aportados en los sobres presentacion y en las
referencias, datos o informaciones que se obtengan por otra via. A tal efecto la
comisién designada queda facultada para solicitar los informes que estime
necesarios para una mejor evaluaciéon de los oferentes. Quedaran eliminados
aquellos proponentes que no retnan antecedentes satisfactorios o cuyo estado
patrimonial no sea garantia suficiente del cumplimiento del contrato. La Comisién
debera expedirse dentro de los diez (10) dias, contados a partir de la fecha de
vencimiento de recepcion de impugnaciones, determinando luego el Departamento
Ejecutivo por Decreto irrecurrible y definitivo, la designacién del adjudicatario de la
obra. Esta decisién municipal no da derecho a reclamo de ninguna naturaleza. No
se hara lugar a reconocimiento de ninguna naturaleza, por honorarios, gastos, etc.,
ni hara lugar tampoco a reembolsos, retribuciones o indemnizaciones de ninguna
especie.

La preadjudicacion dispuesta por la Comision creada para tal fin no sera vinculante,
ni generara derecho alguno para los oferentes.

La Municipalidad se reserva el derecho de adjudicar la presente Licitacién Publica,
a la o a las propuestas que, a su exclusivo criterio considere como la mas
conveniente al interés Municipal, pudiendo en caso contrario declararla fracasada.
Los plazos estipulados en el presente Pliego, se entienden siempre a favor de la
Municipalidad y el mero transcurso del tiempo no da derecho alguno a los oferentes,
sin una resolucién expresa sobre la adjudicacion.

Para el supuesto que la Licitacion resultara desierta por falta de oferentes, o
fracasara, podra el Departamento Ejecutivo efectuar nuevos llamados, en cuyo
caso, si correspondiere, se ajustara el presupuesto oficial conforme la clausula de
redeterminacion de precios establecida en el presente pliego.-

Art. 13°).- FIRMA DEL CONTRATO - GARANTIA

El proponente que resulte adjudicado, sera notificado de ello, y dentro de los 10
(diez) dias habiles de recibida la comunicaciéon debera presentarse a firmar el
correspondiente contrato, previo depésito de la garantia de Contrato, por un importe
equivalente al 5 % (cinco por ciento) de su valor, en cualquiera de las formas
indicadas en el Art. 4).-
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A su vez, cada vez que el contrato aumente su valor por la Clausula prevista en el
art. 19°), el contratista debera respaldarlo de la misma manera que indica el primer
parrafo.

Art. 14°).- PERDIDA DE LOS DEPOSITOS DE GARANTIA Y / O CONTRATO:

El proponente que desistiera de su oferta, durante el término de mantenimiento de
la misma, perdera el depésito de Garantia de Licitacion. El proponente que resulte
adjudicado si no se presentara, dentro del término fijado para la firma del contrato,
sera pasible de la aplicacién de una multa del uno por mil (1 %o) del monto del
contrato por cada dia de atraso en suscribir el mismo. Si la demora en firmar el
contrato excediera el plazo de diez (10) dias, quedara sin efecto el acto de
adjudicacion, perdiendo el oferente el depdsito de Garantia de Licitacion, sin
perjuicio de la multa devengada.

Art. 15°).- PEDIDO DE ACLARACIONES:

Las dudas que puedan originarse, deberan ser planteadas por el interesado, por
escrito a la Secretaria de Infraestructura de la Municipalidad, solicitando la
aclaracion que estime necesaria, la que podra hacerse hasta cinco (5) dias habiles
antes de la fecha de apertura de la Licitacién. Mediante Circular, y con dos (2) dias
habiles como minimo con antelacion a la fecha mencionada, se notificaran las
aclaraciones a todos los adquirentes de pliegos.-

Art. 16).- SISTEMA DE CONTRATACION:

Sera por el sistema de ajuste alzado, y comprende todo lo necesario para una
correcta ejecucion y terminacion de los trabajos enunciados en el Art. 2°).
Se entiende que el precio cotizado por el item es con el concepto de obra terminada.

Art. 17°).- PLAN DE TRABAJOS:

Dentro de los 5 (cinco) dias corridos de la firma del contrato, la Contratista debera
presentar el Plan de trabajos y Cronograma de Inversiones, para su aprobacién por
la Secretarias de Infraestructura y Economia.

Si el plan no fuera aceptado, el contratista debera hacer una nueva presentacion
dentro de los cinco (5) dias siguientes a la observacion formulada.

La demora en la aprobacién del nuevo Plan, no eximira al contratista de dar
cumplimiento a los plazos contractuales. En caso de producirse modificaciones se
presentara un Plan de Trabajos por la obra faltante.

Art 18°).- FORMA DE PAGO:

Los pagos se efectuaran de forma mensual a través de la Direccion de
Contrataciones, previa presentaciéon de los certificados de obra mensuales en la
Secretaria de Infraestructura, con valores a 30-45 dias de autorizacion de la orden
de pago.

Clausula de redeterminacion de precios:
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Los precios del contrato podran ser redeterminados en cualquier etapa de su
ejecucion, por el saldo restante, por pedido expreso y escrito del Contratista,
cuando se verifique una variacién promedio superior al 10% (diez por ciento), con
respecto a los precios de los valores contractuales vigentes, sean basicos o
redeterminados anteriormente, aplicables a la parte de la contratacién aun no
ejecutada.

Los nuevos precios comenzaran a regir a partir del inicio del mes en que se
presentd la solicitud de redeterminacién. Cuando por el nuevo valor resulte
excesivamente oneroso el cumplimiento de las obligaciones emergentes del
eventual contrato redeterminado, la Municipalidad tendra la facultad de rescindir
dicho contrato, encuadrando la situacién en la causal de fuerza mayor prevista en el
articulo 63, inc. f, de la Ley de Obras Publicas N° 8614.

Para determinar la variacion fijada, del 10%, se consideraran aplicando los
siguientes indices sobre la ejecucion de las obras, en un porcentaje de incidencia, a
saber:

1.-- indice de Obra Publica de Combustible, segun determinacion de la Direccion
General de Estadisticas y Censos, dependiente del Ministerio de Coordinacion del
Gobierno de la Provincia de Coérdoba, considerado a la fecha de confeccién del
presupuesto oficial, con una incidencia del treinta por ciento (30%).

2.- indice de Obra Publica de Mano de obra, segun determinacién de la Direccion
General de Estadisticas y Censos, dependiente del Ministerio de Coordinacion del
Gobierno de la Provincia de Coérdoba, considerado a la fecha de confecciéon del
presupuesto oficial, con una incidencia del cuarenta por ciento (40%).

Los indices de Obra Publica se obtienen de la siguiente pagina web:
https://datosestadistica.cba.gov.ar/dataset/indice-de-obra-publica

3.- indice de Obra Publica de Albafiileria, segun determinacion de la Direccion
General de Estadisticas y Censos, dependiente del Ministerio de Coordinacion del
Gobierno de la Provincia de Coérdoba, considerado a la fecha de confeccién del
presupuesto oficial, con una incidencia del treinta por ciento (30%).

Los indices de Obra Publica se obtienen de la siguiente pagina web:
https://datosestadistica.cba.gov.ar/dataset/indice-de-obra-publica

Formula de aplicacion:

P1= Ilcomb1 x 0,30 + Imobral x 0,40 + lalb1 x 0,30
Icomb Imobra lalb

Referencias:

Icomb = indice Combustible (mes de base indice diciembre 2024)

Ilcomb1 = indice Combustible (mes a contemplar para redeterm. de precios)
Imobra = indice Mano de obra (mes de base indice diciembre 2024)

Imobra1 = indice Mano de obra (mes a contemplar para redeterm. de precios)
lalb = indice Albaiiileria (mes de base indice diciembre 2024)

lalb1 = indice Albafiileria (mes a contemplar para redeterm. de precios)

P1 = Coeficiente de variacién de precios

La solicitud de redeterminacién de precios debera presentarse en el formulario
correspondiente ante la Secretaria de Infraestructura.

Para la variacion prevista deberan considerarse 4 (cuatro) decimales.
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Para los aspectos no previstos en el presente articulo se estara a lo que indica la
Ley Provincial N° 8614 de Obras Publicas de la Provincia de Cérdoba, Decreto
Reglamentario N° 800/16 y modificatorias y Decreto N° 252/21.

Sera de aplicacién con estricto control, lo indicado en el Art. 13°) del Dto 800/16 de
la Provincia de Coérdoba, de acuerdo al Plan de Trabajos presentado por la
contratista y aprobado por las autoridades competentes, de acuerdo a lo previsto en
el Art. 22°) de este Pliego.

Art. 19°).- FONDO DE REPARO;

De cada una de las certificaciones de la obra, se retendra el cinco por ciento (5%) a
los efectos de constituir el Fondo de Reparo, el que sera restituido al contratista al
llevarse a cabo la Recepcién Definitiva.
Esta retencién podra ser sustituida por Fianza Bancaria o Seguro de Caucién, que
el contratista debera presentar a tal fin.

Art. 20°).- PLAZO DE GARANTIA:

El plazo de Garantia durante el cual el contratista es responsable de la conservacién de
las obras, y de las reparaciones requeridas por defectos provenientes de mala calidad,
o ejecucion deficiente de los trabajos, es de ciento ochenta (180) dias calendario, a
partir de la fecha del Acta de Recepcién Provisoria.

Art. 21°).- RECEPCION PROVISORIA Y DEFINITIVA:

La Recepcion Provisoria se realizara una vez finalizada la totalidad de los trabajos
contratados, en un todo de acuerdo con los Pliegos de Especificaciones Técnicas, y la
Recepcion Definitiva se formalizara al cumplirse el plazo de Garantia establecido en el
articulo precedente, previa comprobacion del buen estado de las obras, labrandose el
Acta de Recepcion Definitiva.

Al realizarse la Recepcion Provisoria de la obra, la Municipalidad procedera a la
devolucion del Depésito de Garantia de Contrato.

Art 22°).- AMPLIACIONES O DISMINUCIONES DE OBRA:

La Municipalidad se reserva el derecho de aumentar o disminuir hasta un veinte por
ciento (20%) la cantidad correspondiente a los items en las mismas condiciones y
precios establecidos en el contrato original.

El contratista solo podra exigir el pago de adicionales de obra que hayan sido
debidamente ordenados y aprobados por la Secretaria de Infraestructura de la
Municipalidad.

Art. 23°).- RESPONSABILIDAD EN LA EJECUCION DE LA OBRAS

El contratista no podra aducir ignorancia de los tramites en la realizacién de las obras y
respondera por cualquier defecto de construccién, en un todo de acuerdo a las
disposiciones respectivas del Cédigo Civi. Tampoco tendréd derecho a reclamar
aumento en los precios fijados en el contrato invocando error u omisién de su parte.
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El contratista sera responsable de las consecuencias que se puedan derivar de la

realizacién de trabajos basados en proyectos con claras deficiencias o errores, que no

denuncie previamente por escrito al funcionario competente antes de iniciar esos

trabajos. El contratista serd responsable y no tendra derecho a pedir indemnizacion

alguna en los casos de pérdida, averias o perjuicio de la obra, debido a su culpa,

respondiendo la administracién en los casos fortuitos o de fuerza mayor.

A los fines precedentemente sefialados se considera caso fortuito o de fuerza

mayor los siguientes:

a) las situaciones creadas por actos de la administracién publica, no previstos en
los pliegos de la Licitacion.

b) los acontecimientos de origen natural, extraordinarios y de caracteristicas tales que
no hubieran podido preverse, o que previstos no hubieran podido evitarse.

El contratista esta obligado a denunciar todo caso fortuito o de fuerza mayor dentro

de los cinco (5) dias de producido, pasado el cual no tendra derecho a ninguna

reclamacion.-

Art. 24°).- PLAZO DE EJECUCION:

El plazo de ejecucion de la obra es de seis (6) meses, y se contabilizara a partir de
la fecha de suscripcién del Acta de Replanteo, la cual se hard, en un plazo maximo
de 10 (diez) dias, desde la firma del contrato.

Toda demora en la terminacion de los trabajos en relacién al plazo estipulado, que
no obedezca a caso fortuito o de fuerza mayor, daréa lugar a la aplicacién de multas
o sanciones que estén graduadas en este Pliego.

Art. 25°).- CARTEL DE OBRA:

El contratista debera colocar en la obra, dentro de los cinco (5) dias contados a
partir de la fecha de iniciacion de los trabajos, un cartel de acuerdo a las
instrucciones de la Inspeccion.

Art. 26°).- PRECAUCIONES - SENALIZACION:

El contratista debera colocar carteles y balizas de peligro, y tomara las medidas de
precaucion necesarias a fin de evitar durante la ejecucién de los trabajos,
accidentes que provoquen dafios a terceros y a propiedades.

Si no obstante ello, ocurriere algun accidente o se produjere cualquier dafio o
perjuicio, como consecuencia de los trabajos, el contratista debera proceder de
inmediato a reparar el dafio o indemnizar el perjuicio producido, no cabiendo ningun
tipo de responsabilidad a la Municipalidad.

Art. 27°).- JORNALES Y COMPETENCIA DEL PERSONAL:

El contratista debe mantener al dia el pago del personal que emplee en la obra, y sélo
hara aquellas deducciones exigidas por disposiciones legales.

Esta obligado al estricto cumplimiento de las leyes previsionales, sociales y de higiene y
seguridad en el trabajo, incluyendo la contratacién de los seguros del personal y los
seguros por los riesgos que las obras o trabajos pudieran ocasionar a terceros.
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El Contratista debera acreditar mensualmente el pago puntual de los haberes del
personal que emplee en la obra, de las respectivas cargas sociales y previsionales y de
los seguros contratados.

Toda infraccién a las disposiciones del parrafo anterior, podra considerarse segun la
importancia del caso como negligencia grave a los efectos de la rescision del contrato.
Aun cuando la disciplina del trabajo corresponde al contratista, la Inspeccién podra
ordenar a éste el retiro de la obra de todo personal que por su incapacidad, mala fe,
mala conducta, o cualquier otra falta perjudique la correcta marcha de los trabajos.

Art. 28°).- SEGURO DEL PERSONAL y SEGURIDAD PARA EMPRESAS CONTRATISTAS:

Previa firma del contrato, el Contratista debera presentar una certificacién otorgada por
una Aseguradora de Riesgo de Trabajos (A.R.T.), en la que se detalle la némina del
personal afectado a la obra adjudicada, con indicacién de nombre y apellido y nimero
de C.U.IL. de los mismos.

El seguro obrero contratado con la A.R.T. cubrird los riesgos de trabajo hasta la
Recepcién Provisoria de la obra, debiendo figurar como coasegurada la
Municipalidad de San Francisco y ademas contendra una clausula de no repeticién
de acciones legales contra el Municipio, por parte de la AR.T.

Asi mismo la empresa contratista debera cumplimentar con lo establecido en la
legislacion aplicable para el operativo "Seguridad para Empresas Contratistas” el
que se conforma con las siguientes normas:

v Ley Nacional de Riesgos del Trabajo N° 24557 y sus modificatorias, y el Decreto
Reglamentario 170/96.

v Ley Nacional de Higiene y Seguridad en el Trabajo N° 19587 y sus
modificatorias, y el Decreto Reglamentario 351/79.

v Decreto Nacional Reglamentario de Higiene y Seguridad para la Industria de la
Construccién N° 911/96.

v Resoluciones de la Superintendecia de Riesgos del Trabajo - S.R.T. N° 231/96,
51/97, 35/98, 319/99.

El presente listado de normas legales es de caracter enunciativo, sin perjuicio del
dictado de nuevas normas que sustituyan, reemplacen o complementen a las
vigentes, y estén destinadas a la prevencién de riesgos que puedan derivar en
accidentes y/o enfermedades profesionales en perjuicio de sus dependientes.

También previa firma del contrato, el contratista debera presentar el Programa de
Seguridad emitido por un profesional en Higiene y Seguridad, visado por la A.R.T.
correspondiente, y paralelamente debera dar aviso de ello al Ministerio de Trabajo.

Su desempefio sera controlado por personal idéneo de este municipio, cuyo
incumplimiento incurrira en sanciones.

El contratista debera presentar seguro de responsabilidad civil por dafios a
personas, cosas y obras de infraestructura, que contemple tanto la cobertura de los
dafios sufridos por las personas empleadas en la ejecucion de la obra y a terceros,
debiendo constar como coasegurada a la Municipalidad.

Art. 30°).- INFRACCIONES A DISPOSICIONES VIGENTES:

El contratista y su personal deberan cumplir estrictamente las disposiciones,
ordenanzas y reglamentos policiales vigentes. Sera por cuenta del contratista el
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pago de las multas que correspondan por cualquier infracciéon a dichas
disposiciones, ordenanzas o reglamentos.-

Art. 31°).- PRESENCIA DEL CONTRATISTA EN LAS OBRAS:
El contratista o su representante autorizado tiene la obligacién de permanecer en las
obras durante las horas de trabajo para recibir, atender y hacer ejecutar las
instrucciones, observaciones u érdenes que imparta la Inspeccion.-

Art. 32°).- INTERPRETACION DE LAS ESPECIFICACIONES:

La documentacién integrante de esta Licitacion se considera como suficiente para
determinar las caracteristicas de la obra. Cualquier deficiencia o error comprobado
en el proyecto o modificacién que se desee realizar en el mismo, debera
comunicarse por escrito a la Secretaria de Infraestructura antes de iniciarse los
trabajos.

El contratista es responsable de la correcta interpretacién de los pliegos para la
realizacion de la obra y respondera por los defectos que puedan producirse durante
la ejecucion o conservacion de la misma, hasta la Recepcion Definitiva.

Art. 33°).- VICIOS DE LOS MATERIALES Y TRABAJOS RECHAZADOS:

Cuando fueran sospechados vicios ocultos, la Municipalidad podré ordenar las
demoliciones necesarias para cerciorarse del fundamento de sus sospechas vy, si
los defectos fueran comprobados, todos los gastos originados por tal motivo estaran
a cargo del contratista, caso contrario seran abonados por la Municipalidad.

Si los vicios se manifestaran en el transcurso del plazo de garantia, el contratista
debera reparar o rehacer las obras defectuosas en el plazo que sefiale la
Municipalidad. Transcurrido ese plazo, dichos trabajos podran ser ejecutados por la
Municipalidad con cargo al Contratista.-

Art. 34°).- REGISTRO DE INSPECCION Y PEDIDOS:

El contratista debera proveer a la Inspeccién de dos (2) registros por triplicado, que
se destinaran al asiento de las ¢érdenes de servicio y notas de pedido que se
originen durante la construccion. Si el contratista no diera cumplimiento a una
orden de servicio dentro del plazo fijado en la misma, se hara pasible a la muita
establecida en el Art. 34), Inc. d), del presente.-

Art. 35°).- MULTAS:

a) Mora en la firma del contrato: Segun el Art. 14°) del presente Pliego.

b) Mora en la iniciacién de los trabajos: Por cada dia de demora en la iniciacién de
los trabajos, se aplicara una multa equivalente al 0,5 %o (cero coma cinco por
mil) del monto del contrato.

c) Mora en la terminacion de los trabajos: Si el contratista no diera total y correcta
terminacion de todos los trabajos contratados dentro del plazo estipulado para la
realizacion de los mismos, incurrird en una multa del 0,5 %o (cero coma cinco
por mil) del monto de contrato por cada dia de atraso, haciéndose ademas
responsable por los perjuicios que esta demora pudiera ocasionar.
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d) Faltas e infracciones: Si el contratista cometiera faltas e infracciones a este
Pliego y al de Especificaciones Técnicas o a las oérdenes escritas de la
Inspeccion y Resoluciones de la Municipalidad, o transgrediera disposiciones
de bien publico y general, se hard pasible de multas de hasta el 1 % (uno por
ciento) del monto del contrato, segun la importancia de la infraccion, siempre
que no se trate de casos explicitamente contemplados en otros articulos. Estas
multas podran ser reiteradas hasta el cese de la infraccién. En caso de
persistencia por parte del contratista, podra llegarse hasta la rescision del
contrato.

e) Mora en el cumplimiento al Plan de Trabajos: Si el contratista no diera
cumplimiento del Plan de Trabajos por causas a él imputables, se hara pasible a
una multa equivalente al 2% (dos por ciento) del monto de la cantidad de obra
que dejara de ejecutar en el mes.-

Art. 36°).- RESCISION DE CONTRATO:

El contrato podré rescindirse por cualquiera de las causas y en orden a los
procedimientos determinados en la Ley Provincial de Obras Publicas N° 8614.
Producida la rescisién por causas imputables al contratista, la Municipalidad tendra
derecho a la toma de posesion de los materiales y/o trabajos ejecutados en el
estado en que se hallen y mandara adquirir los faltantes o finalizar las obras en las
condiciones que mas estime necesarias, haciendo recaer sobre el contratista las
diferencias de costos resultantes.

Cuando las causas no sean imputables al contratista, de acuerdo a la Ley
Provincial de Obras Publicas, el mismo tendra derecho a solicitar de la
Municipalidad la solucién de los problemas que impiden la marcha normal de los
trabajos, y recién en caso de no obtenerse solucion a lo planteado, podra reclamar
la rescision del contrato.-

Art_37°).- REPRESENTACION TECNICA:

La Representacién Técnica de la obra correra por cuenta del contratista, estando al
frente de la misma un profesional universitario con incumbencia en la especialidad,
con matricula habilitada en el Colegio profesional correspondiente. Debera
presentar certificado de registro de la tarea profesional.

Art 38°).- EQUIPAMIENTO A PROVEER

El Contratista debera suministrar a su exclusivo cargo desde la fecha de inicio, el
siguiente vehiculo nuevo, que quedara como propiedad de la Municipalidad de San
Francisco.
Los cargos de transferencia y movimiento registral, fletes, etc., seran a cargo del
Contratista.
e UN (1) VEHICULO PICK-UP CUATRO PUERTAS 4X4

Color blanco

ABS y EBD en las 4 ruedas Si

Alto (mm) 1.884

Ancho total (con espejos) (mm) 2.208

Ancho total (sin espejos) (mm) 1.918

Angulo de ataque 30°
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Angulo de salida 26°

Angulo ventral ~ 22°

Caja de carga - Alto (mm)529

Caja de carga - Ancho (mm) 1.584

Caja de carga - Ancho entre buches (mm) 1.223
Caja de carga - Largo (mm) 1.505

Caja de carga - Volumen (m3)  1.23

Capacidad de carga (kg) 995

Capacidad de carga en techo (dinamico) (kg) 85
Capacidad de carga en techo (estatico) (kg) 350
Capacidad de inmersioén a 7 km/h (mm) 800
Capacidad de trailer (kg) 3.500

Capacidad tanque de combustible () 80

Cilindrada (cm3) 1.996

Combustible Diesel

Configuracion 4 en linea longitudinal

Despeje minimo del suelo (mm) 230

Direccion - Tipo  Direccién Asistida Eléctrica (EPAS)
Distancia entre ejes (mm) 3.270

Eje Trasero - Relacion ~ 3.55

Embrague - Tipo Convertidor de torque hidraulico
Frenos Delanteros Disco Ventilado

Frenos Traseros Disco Ventilado

Inyeccién de combustible / Alimentacion Directa - Electronica, tipo Common
Rail / TGV y Wastgate Intercooler

Largo total (mm) 5.370

Modelo 2.0L Bi-Turbo

Neumaticos - Tipo 255/65R18

Peso bruto total (kg) 3.230

Peso en orden de marcha (kg) 2.310

Potencia (CV/rpm)210 @ 3750

Relacién de compresion  15.8:1

Suspension Delantera  tipo independiente de doble brazo de suspensién y
barra estabilizadora

Suspension Trasera tipo eje rigido con elasticos y amortiguadores
externos al chasis

Torque (Nm/rpm) 500 @ 1750

Transmision Marca / Modelo Ford 10R80
Transmisién Tipo / Velocidades Automatica Secue

Art. 39°).- LEY PROVINCIAL DE OBRAS PUBLICAS:

Para todos los aspectos no contemplados en el presente Pliego, rige la Ley
Provincial de Obras Publicas N° 8614.-

Art. 40°).- SUBCONTRATISTA:

El contratista no podra subcontratar trabajos sin la autorizacién de la Municipalidad.
Ningin subcontrato, autorizado por la Municipalidad, servird para eximir al
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contratista de las obligaciones que le imponen los documentos contractuales y en
particular de todas las responsabilidades por la correcta ejecucion de los trabajos.-

Art. 41°).- JURISDICCION:

Toda cuestién Judicial o Administrativa que se origine en la presente Licitacién o en
la ejecucion del contrato correspondiente, sera sometida por las partes a los
Tribunales Ordinarios con asiento en esta ciudad, renunciando a todo fuero o
jurisdiccién que le pudiera corresponder, inclusive al Fuero Federal, para toda
cuestion judicial o contencioso administrativa.

Art. 42°).- PRECIO DEL EJEMPLAR Y SELLADO MUNICIPAL:

Precio del ejemplar: $ 1.000,00.
Sellado Municipal: $ 300.000,00.

Art. 43°).- PRESUPUESTO OFICIAL:

El presupuesto para la ejecucion de la totalidad de las tareas descriptas asciende a
la suma de pesos seiscientos ochenta millones con 00/100 ($680.000.000,00).-
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PLIEGO PARTICULAR DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

OBRA:

RENOVACION DE PLAZA CiVICA Y APERTURA DE AV. DEL LIBERTADOR

Art. 1.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

La empresa que adjudique la obra debera cumplir con los siguientes requerimientos y con
todo lo indicado en el presente Pliego:

Proveer a la Inspeccion de dos (2) libros de registros por triplicado, que se destinaran
8l asiento de las 6rdenes de servicio y notas de pedido que se originen durante la obra.

. Solicitar interferencias de los servicios e infraestructura existentes.

. Elaborar y presentar el Proyecto Ejecutivo de la obra, previo al inicio de la misma,
para su aprobacion por parte de la Secretaria de Infraestructura.

Verificar niveles del terreno, realizar sondeos de interferencias y servicios existentes,
thedidas de anchos de calles, veredas, corridas de agua, etc., a los fines de elaborar el
Proyecto Ejecutivo y definir el disefio mas conveniente.

Presentar Plan de trabajos, previo al inicio de la obra.

Presentar planos Conforme a obra, en formatos papel y digital (PDF y CAD 2007),
prevm a la firma del Acta de Recepcién Provisoria.

Cumplir con toda indicacién por parte de la inspeccién de obra.
Las obras deberan funcionar de acuerdo con los fines para los cuales fueron proyectados.

El Contratista sera el unico responsable por la correcta interpretacion de la totalidad de la
documentacién, en lo referente a la adecuada provision de los suministros,
dimensionamiento de las estructuras, ejecucion de las obras e instalaciones y su correcto
funcionamiento, de acuerdo a los fines para los cuales fueron proyectadas.

Dentro del monto de obra se entendera que estara incluido cualquier trabajo, material o
servicio que, sin tener partida expresa en el cémputo y presupuesto, o sin estar
expresamente indicado en la documentacién presente, sera necesario e imprescindible
ejecutar o proveer para dejar la obra totalmente concluida y para que funcione de acuerdo
con su fin. También se entenderd que se encontraran incluidos todos los gastos que
demanden al Contratista la ejecucién de los estudios necesarios, confeccién de planos de
detalle y conforme a obra, célculos estructurales, planillas, memorias técnicas, ensayos y
toda otra documentacion que sea requerida por la Inspeccion.

El mantenimiento de estructuras o instalaciones existentes que puedan ser afectadas directa
o indirectamente por la obra, correra por cuenta exclusiva del Contratista, como asi también
la reparacion y reconstruccion de las que fueran afectadas por las mismas labores, las que
tendran idénticas o superiores caracteristicas que las originales dafiadas.

En el caso de que se detecte la presencia de suelo, escombros o cualquier material
proveniente de la ejecucion de la obra, en las redes de cloacas, infraestructura o
canalizaciones existentes, el Contratista debera proceder a la limpieza y traslado del mismo,
a su costo y cargo.
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Entre las responsabilidades del Contratista estan incluidas todas la gestiones y célculos a
presentar que resulten necesarias acorde a la normativa de las prestadoras de cualquiera
de los servicios publicos que pudieran verse afectados por la ejecucion de las obras, tales
como sistemas de provisién de energia, de transporte de gas, comunicaciones de cualquier
tipo, fibra éptica, etc.

El Contratista debera prever recintos adecuados para guardar los materiales y equipos hasta
el momento de ser utilizados y sera el Unico responsable por el adecuado mantenimiento y
seguridad de los mismos. En caso de que ellos sufrieren algun tipo de alteracion, dafio, hurto
o robo, el Contratista debera reponerlos y los costos que demanden dichas reposiciones
estaran a su cargo.

Una vez terminadas y aprobadas las obras y antes de la Recepcién Provisoria, deberan
retirarse todas las construcciones y elementos que componen el obrador, y debera volverse
el sector ocupado por el mismo a su estado y forma original o mejor, a satisfaccién de la
Inspeccion y al o los propietarios que pertenezcan los terrenos afectados.

Durante todas las etapas de la construccién, incluso las suspensiones de tareas, hasta la
Recepcion Provisoria de las obras, el Contratista mantendra el lugar de la obra y demas
areas que utilice, en forma limpia y ordenada, libre de cualquier acumulacion de residuos o
escombros. El Contratista eliminara todos los residuos y desechos producidos en la obra, de
cualquier clase que sean, y dispondra la recoleccién y eliminacion de dichos materiales y
residuos a intervalos regulares.

El Contratista proporcionara toda la energia eléctrica requerida para la realizacién de los
trabajos, y pagara todos los cargos de la instalacién y facturas mensuales relacionadas con
la misma. En caso de no haber red publica, el Contratista suministrara y mantendra toda la
energia eléctrica temporaria y permanente generada en grupos electrégenos. El Contratista
pagara el costo de todas las autorizaciones. Todas las conexiones provisorias de electricidad
estaran sujetas a aprobacion de la Inspeccion y del Representante de la Empresa de
electricidad, y seran retiradas igualmente por cuenta del Contratista antes de la Recepcion
Provisoria de la obra.

El agua de construccién sera por cuenta del Contratista. Es responsabilidad del Contratista
la de verificar que el agua debera ser apta para el uso al cual se destina. Se advierte al
Contratista que solo debera utilizarse agua apta para los fines normales de la construccion.
El Contratista cuidara en todo momento el consumo de agua potable disponible, y no debera
permitir que ningun agua corra cuando no se utilice efectivamente para los fines de la
construccién. Antes de la Recepcion Provisoria de las obras, deberan retirarse
completamente todas las conexiones y cafierias provisorias instaladas por el Contratista, y
deberan volverse todas las mejoras efectuadas en su forma original o mejor, a satisfaccién
de la Inspeccién y a los prestadores a los que pertenezcan los servicios afectados.

El Contratista solicitara a la Inspeccién, autorizacién para ejecutar trabajos que quedaran
tapados, ocultos o incluidos como parte integrante de otros. El Contratista se abstendra de
amurar, rellenar o tapar los trabajos antes de que estos hayan sido controlados por la
Inspeccion, a quien le solicitara su intervencién por nota de pedido, por lo menos con
cuarenta y ocho (48) horas de anticipacion, para que este control pueda realizarse sin
ocasionar perdidas de materiales o de tiempo. En caso de no hacerlo, la Inspeccién podra
hacer demoler o destapar lo que fuere necesario para realizar el control o mediciones
necesarias. Los gastos que esto origine seran por exclusiva cuenta del Contratista y los
atrasos que esto ocasione a la marcha de la obra no seran causales de ampliacién de plazos.

Art. 2.- SENALIZACION DE LA OBRA

Cerco de Obra: El ejecutor construira el cerco perimetral, proveyendo la totalidad de
materiales, en la totalidad del area a intervenir. Con una altura de 2 (dos) metros, y
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utilizando parantes metélicos y chapa de zinc (la misma debera ser nueva). El cerco
debera permanecer instalado hasta el dia de la inauguracién y sera retirado ese
mismo dia por el Contratista con previo aviso. El Contratista debera reparar el cerco
si el mismo durante la obra sufre algin inconveniente. Una vez finalizada la obra, el
Contratista desarmara el cerco y trasladara todos los materiales a depodsito
municipal, siendo estos finalmente propiedad del Municipio.

El Contratista debera mantener el sector afectado por los trabajos en condiciones de orden
y limpieza, e instalar una adecuada cantidad de carteles, vallas de proteccion, conos de
transito y cintas de seguridad, y en horario nocturno se utilizaran en forma complementaria
a los elementos antes mencionados, balizas luminicas.

El Contratista sera el unico y completo responsable de accidentes de transito o de otra
indole, o por dafios a terceros que se produzcan como consecuencia de los trabajos, o por
una deficiente sefializacion, no cabiendo ninguna responsabilidad a la Municipalidad de San
Francisco por ese motivo.

En caso de que la Direccién de Transito municipal lo considere, el Contratista debera
elaborar el Plan de Desvio de Transito correspondiente.

El Contratista debera realizar la sefializacién de las obras en ejecucion, mediante la
utilizacién obligatoria de carteles de chapa con pintura reflectiva, que tendran las siguientes
dimensiones aproximadas:

Rectangular de 0,60 m x 0,80 m con la leyenda DESViO, y flecha indicativa del sentido del
desvio.

Rectangular de 0,60 m x 0,80 m con la leyenda PELIGRO.
Rectangular de 0,60 m x 0,80 m con la leyenda PRECAUCION.
Rectangular de 0,50 x 2,20 m con la leyenda NO ENTRE. OBRA EN CONSTRUCCION.

Ademéas de los carteles de sefializacion indicados precedentemente, el Contratista debera
colocar y conservar en cada lugar de trabajo, los carteles con el logotipo de la Municipalidad
de San Francisco, que eventualmente le sean entregados durante el periodo de la obra.

El Contratista, ademas de colocar vallas, carteles y balizas, debera disponer de guardias
durante las horas en que el hormigén permanece fresco, para evitar el posible acceso de
peatones y animales domésticos, que eventualmente puedan dafiar las obras.

Art. 3.- REPLANTEO, NIVELACION Y RESOLUCION DE INTERFERENCIAS

La Contratista tendra a su exclusivo cargo y costo todos los tramites y trabajos necesarios
para efectuar la solicitud, sondeo y corrimiento/reubicacién de las interferencias de servicios,
postes de alumbrado y electrificacion, y/o instalaciones de cualquier tipo que deban
realizarse para la ejecucion de la obra, la adecuacién de los niveles de marcos y tapas de
camaras, bocas de registro, braseros, postes, lineas, redes (con provision de las tapas, cajas
y materiales que correspondan) y la reconstruccion o reposicién de éstos en caso de ser
necesario, debiendo dejarlos visibles, a juicio de la Inspeccion, debiendo solicitar planos o
datos de las instalaciones existentes o a instalar a las empresas y/o cualquier otro ente
publico o privado que ocupe el espacio publico, aéreo de superficie y/o subterraneo, tales
como AMOS, EPEC, EMUGAS, TELECOM, TELEFONICA, fibra 6ptica, alumbrado publico,
canalizaciones pluviales, etc. Una vez obtenidos los planos de interferencias, la Contratista
estara obligada a efectuar sondeos in situ para determinar y verificar tapadas y distancias a
la linea municipal, a los fines de evitar posibles roturas de instalaciones. En el caso de que
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la Contratista produzca el dafio o rotura de instalaciones existentes, debera repararlas, a su
costo y cargo.

El contratista debera realizar el desarraigo de arboles, arbustos, raices, tocones, pasto,
vegetacion, como asi también la remocién de todo otro impedimento natural o artificial, como
ser escombros, desechos y obras existentes no contempladas de forma especifica, dejando
el terreno limpio y libre de vegetacion, eliminando toda clase de residuos y desperdicios
organicos de tal forma de obtener una superficie adecuada para la iniciacién de los trabajos,
a satisfaccion de la inspeccion.

También comprendera la demolicion y transporte de pasos peatonales, badenes, cordones
cuneta, bocacalles, pavimentos, alcantarillas de cruce de calles y de acceso a propiedades,
que por su ubicacién o nivel dificulten el normal desarrollo de los trabajos y de las obras,
todo de acuerdo a lo que indique la Inspeccién.

Todos los materiales de desecho de la obra, seran destruidos y retirados de la misma hasta
el lugar que indique la Inspeccién, a costo y cargo del contratista, hasta una distancia de 15
km.

El Contratista asegurara la eliminacion de las aguas de capa freatica hasta niveles donde se
puedan ejecutar las tareas de obra con seguridad, utilizando métodos de bombeo
autorizados por la Inspeccion, como asi también asegurara el alejamiento de las aguas
superficiales facilitando la evacuacién de ambas, hacia los lugares que puedan recibirlas,
garantizando el alejamiento hacia los desagiles pluviales, siendo él mismo el responsable
exclusivo de todos los dafios y perjuicios que pudieran ocasionar a personas, terceros o a
infraestructuras pertenecientes a empresas de servicios publicos o privados.

El contratista sera responsable del correcto replanteo de las obras, de la exactitud del
trazado y de las dimensiones. Todo de acuerdo a lo que indique la inspeccién y catastro
municipal. Si en algun momento, durante la marcha de los trabajos surgiera algun error, tanto
en el trazado como en las dimensiones de las obras, el contratista a su costo, debera
rectificar dicho error a satisfaccién de la inspeccion.

Los niveles fijados en los planos estaran referidos a cotas absolutas del IGN. El Contratista
se compromete a realizar un relevamiento planialtimétrico de la traza previo a la ejecucién
de los trabajos y a posteriori de los mismos, que deberan asegurar un minimo de un perfil
transversal cada 25 metros vinculados entre si, referidos al IGN, que permita definir el
coémputo de lo realizado.

La Contratista debera materializar mojones para utilizar como puntos fijos, con ubicacién
altimétrica referenciada a cotas IGN mediante chapa y anclaje de hierro fundido o
galvanizado montada sobre base H°A° (volumen minimo 1/8 m?), de acuerdo a plano tipo de
la Municipalidad de San Francisco. Los mismos deberan materializarse al inicio de la obra y
mantenerse hasta la finalizacién de la misma. La ubicacién y cantidad de los mismos sera
fijado por la Inspeccion.

El contratista tendrd a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de todos los
materiales, mano de obra y equipos necesarios para la ejecucién de la totalidad de los
trabajos descriptos en este item. Los mismos seran realizados en conformidad de la
Inspeccion.

Art. 4.- PROYECTO EJECUTIVO

Previo al inicio de los trabajos, el Contratista tendra a su exclusivo cargo y costo todos los
tramites y trabajos necesarios para solicitar y ubicar las interferencias de los distintos
servicios, como asi también efectuar el Proyecto Ejecutivo de toda la obra (planimetria
general, planimetria de demarcacién horizontal y sefializacion vertical, planos de detalles de
la fuente y su sistema de funcionamiento, planos de semaforizacion, planos de bombeo y
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abastecimiento de agua y descarga de las fuentes, planos de iluminacién, planos de bolardos
automaticos, instalacion eléctrica completa, forestacion, mobiliario urbano, etc.), que incluya
un relevamiento topografico, relevamiento de interferencias, y todo plano y documentacién
necesaria de acuerdo a lineamientos de la Municipalidad de San Francisco y en conformidad
de la Secretaria de Infraestructura, en un plazo no mayor a 15 dias del inicio de obra. Los
planos seran presentados debidamente firmados por profesional matriculado vy
representante técnico de la empresa Contratista.

Cabe destacar la importancia de la elaboracion del Proyecto Ejecutivo, ya que en base a él
se realizaran todas las intervenciones y se definiran las cantidades y tipologias de tareas a
ejecutar y elementos a instalar. Incluye computo de materiales y tareas a ejecutar, materiales
a reutilizar, nuevos a proveer, etc., y todo lo que solicite la inspeccién a los fines de definir
las obras a construir.

Art. 5.- CALIDAD Y CONTROL DE LOS MATERIALES
Todos los materiales para la construccion de la obra seran nuevos y sin uso.

Todos los materiales a emplear en la obra deberan ser provistos por el contratista.

Los trabajos ejecutados que no respondan satisfactoriamente a lo indicado en el presente
Pliego, tanto en calidad de materiales como en métodos, niveles y caracteristicas de
ejecucion, aunque fueran de mayor valor a lo estipulado, podran ser rechazados y el
Contratista debera demoler y reconstruir, estando a su cargo los gastos provocados por esta
causa, sin perjuicio de la sancién que correspondiere.

Los materiales que, habiendo sido aprobados, se tornaran por cualquier causa inadecuados
para su uso, seran rechazados. Todo material rechazado por la Inspecciéon debera ser
retirado por el Contratista del sitio de la obra, dentro del plazo improrrogable que aquella fije.

El Contratista, a pedido de la Inspeccién, facilitara los medios necesarios para la toma y
transporte de muestras de materiales sin cargo alguno para ésta. Durante el tiempo que
duren los ensayos no podran usarse los materiales cuestionados, debiéndoselos mantener
fuera de la zona de las obras.

TRABAJOS EN VEREDAS DE BV. 25 DE MAYO Y BV. 9 DE JULIO

Art. 6.- REMOCION DE BALDOSAS DE VEREDAS

El Contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de todos los
materiales, mano de obra y equipos necesarios para el aserrado y extraccion de las baldosas
de veredas existentes de Bv. 25 de Mayo y Bv. 9 de Julio.

La superficie la delimitan los planos de proyecto. La rotura sera de una fila de mosaicos con
masa o martillo de percusion, luego la remocion de la/s otra/s fila/s de mosaicos y de acuerdo
a su estado, la conservacién de contrapisos. Los escombros serdn colocados en
inmediaciones y se debera proceder al retiro de los mismos por parte del Contratista. Las
baldosas extraidas deberan ser manipuladas cuidadosamente, pues deberan ser devueltas
en su totalidad a la inspeccion de obras y trasladados por el contratista al lugar que esta
indique. Se debera realizar el traslado de los escombros hasta el lugar que indique la
Inspeccion, en una distancia no mayor a 15 km del sitio de la obra.

Art. 7.- COLOCACION DE ADOQUINES EN VEREDAS

El contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para el adoquinado de las superficies de veredas indicadas en el
plano del proyecto. Para el confinamiento de los adoquines, se deberan construir vigas a tal
fin, de dimensiones 0,10m x 0x10m. El Contratista debera proveer todos los materiales y
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elementos que sean necesarios. Incluye movimiento de suelo y mejorado de base segun
requerimientos de la Inspeccién. Los adoquinas deberan ser de caracteristicas idénticas a
los existentes en la explanada del Centro Civico.

Capa de arena de asiento:

El objetivo basico de esta capa es servir de base para la colocacién de los adoquines y
proveer material para el sellado de las juntas, en su parte inferior. Debe extenderse y
nivelarse en forma cuidadosa, con el fin de conseguir una capa de espesor uniforme, puesto
que el pavimento solamente se compacta una vez que los adoquines se colocaron. Para ello
se puede utilizar una regla de nivelacién con guias longitudinales. No debe pisarse la arena
una vez nivelada, por lo que la colocacién de los adoquines se debe realizar desde el
pavimento ya terminado. Se debe considerar la colocacion de la arena en un espesor suelto
de 4 cm, para que una vez compactada quede aproximadamente de 3 cm de espesor como
minimo.

Colocacién de los adoquines:

Se deben distribuir los adoquines en la forma y cantidad necesaria a los costados de la base
o subrasante, dejando siempre libre la zona prevista para la jornada de trabajo. Los
adoquines iran colocados entre vigas de confinamiento a construir.

Los adoquines se deben colocar en seco, comenzando por lo general por un costado de la
calzada con la primera hilada en la direccién determinada en el proyecto, siguiendo luego
con sumo cuidado con las sucesivas hiladas, evitando en la operacion producir el
desplazamiento de las primeras. Las hiladas siguientes pueden colocarse mas rapidamente,
quedando los adoquines firmemente ajustados contra los anteriores, utilizandose si fuere
necesario una maza de caucho o de plastico sélo para el ajuste horizontal.

Debera mantenerse los contrapisos en caso de existencias. Para la zona en la que tendra
circulacion vehicular, ademas de cumplimentar con lo especificado en este item, debera
ejecutar la sub base de suelo cemento y la base de hormigén simple de 0,10 m de espesor,
de acuerdo a lo especificado en el Art. 20.

Los adoquines seran colocados a mano, recostandolos contra los adyacentes ya colocados
y deslizandose hacia abajo hasta que se asienten sobre el manto de arena, de modo que se
genere una junta entre ellos y entre el adoquin y el confinamiento que, en promedio, debe
tener 2,5 + 1,0 mm de ancho. Si se supera este ancho, se debe hacer un ajuste horizontal
minucioso para corregir dicho desvio.

Nunca se debe pisar o alterar la cama de asiento de los adoquines, dado que, si asi fuera,
se produciria una precompactacion y no se lograrfa nivelar a todas las piezas en un mismo
plano al pasar la placa vibrocompactadora por primera vez.

Art. 8.- NIVELACION DE CORDONES PATRIMONIALES EXISTENTES

El contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la nivelacién (bajado) de cordones patrimoniales
existentes, en toda la longitud de las veredas del Bv. 25 de Mayo y Bv. 9 de Julio donde
posteriormente se materializara la rampa de adoquines, a los fines de generar la separacién
entre ambos tipos de adoquines. En un todo de acuerdo a lo indicado por la inspeccién. Los
cordones deberan manipularse cuidadosamente.

Art. 9.- COLOCACION DE BOLARDOS DE HORMIGON

El contratista tendré a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la colocaciéon de bolardos premoldeados de
hormigén o fundicién de hierro, de las caracteristicas y formas que indique la inspeccion.
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Los bolardos deberan ser marca Cimalco, modelo Betén de hormigén armado con luminaria
embutida.

La separacion entre bolardos sera definida por el contratista en el Proyecto Ejecutivo y en
base a lo indicado por la inspeccién.

Los bolardos iran fijados al suelo mediante adhesivo para construccién sin disolventes para
pegado de piedra, ceramica, marmol, etc., de las siguientes caracteristicas minimas: tiempo
de secado menor a 24h, resistencia a la traccion en seco 22kg/cm2 y fuerza de cizallamiento
en seco 11kg/cm2, o el fijador que la inspeccién indique, debiendo el contratista presentar
folleteria del mismo. También podran anclarse a bases de hormigén mediante fijaciones
metdlicas.

Previa la instalacion de los bolardos de granito se hara un replanteo y marcado con spray de
la posicién de cada bolardo. Se realizara la limpieza de la superficie necesaria para la
adecuada adherencia del adhesivo.

Posteriormente, se deberan limpiar los residuos derivados de la instalacion, por lo que el
contratista tendra que disponer los recipientes o contenedores adecuados.

TRABAJOS EN SECTOR DE LA FUENTE EXISTENTE

Art. 10.- DEMOLICION DE BORDES DE LA FUENTE

El contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la demolicion de los bordes de la fuente existente
y de los laterales y solera de la misma.

La Contratista debera adoptar todos los recaudos necesarios para no afectar las superficies
y solados linderos existentes e interferencias. En el caso de que la Contratista produzca el
dafio o rotura de instalaciones existentes, debera repararlas, a su costo y cargo.

La Contratista ejecutara los trabajos de demolicién empleando procedimientos manuales,
mediante el uso de herramientas livianas. Se debera tener especial cuidado con los ruidos y
vibraciones.

El traslado de los escombros y material sobrante serd a costo y cargo de la contratista,
debiendo llevarlos al lugar que indique la inspeccién, hasta una distancia de 15 km.

Art. 11.- RELLENO Y COMPACTACION DE FUENTE EXISTENTE

El contratista tendré a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para el tapado y compactacién de la zona en la que se
encontraba la fuente a demoler.

Comprende todas las operaciones necesarias para obtener una superficie de apoyo de los
adoquines, lisa, resistente, compacta y homogénea.

El suelo a emplear para el relleno debera ser provisto por el contratista, a satisfaccién de la
inspeccion.

Art. 12.- COLOCACION DE ADOQUINES EN SECTOR DE FUENTE
EXISTENTE

El contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para el adoquinado de las superficies donde previamente se
encontraba la fuente, indicadas en el plano del proyecto y de acuerdo al Proyecto Ejecutivo
que presente el contratista. El Contratista debera proveer todos los materiales y elementos
que sean necesarios. Incluye movimiento de suelo y mejorado de base segln requerimientos
de la Inspeccion.
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Ademéas el Contratista fabricara blanco de hormigén premoldeados con luminarias
embutidas. La morfologia de dichos bancos se encuentra graficada en plano adjunto. El
Contratista debera presentar plano de banco a ejecutar bajo la aprobacion de la Inspeccién
Técnica.

Rige para este item todo lo especificado en el Art. 7.-

Art. 13.- EJECUCION DE BORDES PERIMETRALES DE HORMIGON
SIMPLE

El contratista tendré a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la ejecucion de los z6calos o bordes perimetrales de
contencion de las superficies adoquinadas, de acuerdo al Proyecto Ejecutivo que el
contratista debera presentar. Incluye movimiento de suelo y mejorado de base segun
requerimientos de la Inspeccion.

El hormigén a emplear serd minimo H-21, debera presentarse su dosificacién ante la
inspeccion.

Art. 14.- REACONDICIONAMIENTO DE SUSTRATO Y REVEGETACION EN
ZONA DE FUENTE EXISTENTE

El contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la ejecucién del reacondicionamiento del sustrato, plantacién
de césped y de especies arbéreas, de acuerdo al Proyecto Ejecutivo que el contratista
debera presentar, en la zona de nuevo cantero proyectado donde estaba la fuente existente.
En un todo de acuerdo a lo indicado por la inspeccion.

En el sector verde que resulté de la fuente tapada, el Contratista debera proveer y plantar
arboles, especies arbustivas y florales.

Detalle de especies a plantar:

Acer Burgerianum: cantidad: 15 (quince)

Nassella Tenuissima: cantidad 50

Salvia Anthony Parker: cantidad 160

Poa Iridifollia: cantidad 40

Salvia Indigo Spire:cantidad 140

Verdenas Bonaerensis: cantidad 30

Margaritas Europsis variedad follaje gris: cantidad 300

Todos los canteros nuevos como el espacio verde surgido donde se tap6 la fuente, debera
cubrirse con champas de césped tipo grama bahiana o gramillén. EI mismo debera regarse
con frecuencia para que esté 6ptimo al momento de inaugurar.

Art. 15.- DEMOLICION DE CASILLAS EXISTENTES

El contratista tendré a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la demolicion de las casillas, extraccién de bombas
y elementos existentes en la zona del actual cantero cercano a la fuente. En un todo de
acuerdo a lo que indique la inspeccion.

El material sobrante debera ser trasladado por el contratista a su costo y cargo, hasta el
lugar que indique la inspeccion, hasta una distancia de 15 km.

Rige para este item todo lo especificado en el Art. 10.-
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Art. 16.- REUBICACION DE KIOSCO

El contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la reubicacion de la casilla kiosco existente en el
sector noroeste de la Plaza Civica. En un todo de acuerdo a lo que indique la inspeccion.

Deberan seguirse todas las practicas del buen construir, para cuidar todos los elementos,
evitar roturas, las cuales deberan ser subsanadas por el contratista en caso de existir. Enun
todo de acuerdo a normativas vigentes.

TRABAJOS DE APERTURA DE AV. DEL LIBERTADOR — CALZADAS

Art. 17.- EXTRACCION DE ADOQUINES EXISTENTES

El Contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de todos los
materiales, mano de obra y equipos necesarios para la extraccion de los adoquines
existentes en el sector en el que se materializaran las futuras calzadas, canteros y fuentes
proyectadas para generar la apertura de la Av. del Libertador.

La superficie la delimitan los planos de proyecto. Los adoquines y escombros extraidos seran
colocados en inmediaciones y se debera proceder al retiro de los mismos por parte del
Contratista. Los adoquines extraidos deberan ser manipulados cuidadosamente, ya que
deberan ser utilizados posteriormente. Se deberé realizar el traslado de los escombros hasta
el lugar que indique la Inspeccién, en una distancia no mayor a 15 km del sitio de la obra.

Incluye la demolicion de los contrapisos o bases existentes. Se recomienda el cuidado de la
arena a los fines de emplearla nuevamente.

Art. 18.- DESTAPE VEGETAL

El contratista tendra a su costo y cargo la provisién de mano de obra y equipos necesarios
para la ejecucion del movimiento de suelo para destape vegetal: preparacion de los terrenos
donde se ejecutaran las obras. Incluye el escarificado del terreno natural en el ancho de
calzada del proyecto en una profundidad de 0,30 m. En el sector en el que actualmente no
cuenta con adoquinado (calzada este y parte de canteros).

Comprenden dichos trabajos el replanteo previo al comienzo de las obras de la
planialtimetria del &rea, su amojonamiento, la limpieza previa del terreno en el ancho y
longitud de proyecto, remocion y levantamiento de estructuras existentes, y la remocién y
levantamiento de suelos de cualquier tipo.

Este trabajo comprende el desbosque, destronque, desenraizado, desarbustificacion,
desmalezamiento y limpieza del terreno dentro de los limites de todas las superficies
destinadas a la apertura de calles.

El desarraigo implicara el retiro y eliminacion de todos los arboles, arbustos, hierbas, troncos,
raices, tocones, vegetacion, como asi también de cualquier material, estructura o desecho,
dejando el terreno limpio y libre de obstaculos, de tal forma de obtener una superficie
adecuada para la iniciacién de los trabajos.

Todos los materiales resultantes de estas operaciones seran destruidos y retirados de la
zona de obra hasta el lugar que indique la Inspeccién, no excediéndose en ningun caso la
distancia de 15 km.

Art. 19.- PREPARACION DE SUB BASE DE SUELO CEMENTO

El Contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de todos los
materiales, mano de obra y equipos necesarios para la preparacion de la sub base de suelo
cemento en el sector en el que se materializaran las futuras calzadas y fuentes proyectadas
para generar la apertura de la Av. del Libertador.
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Comprende todas las operaciones necesarias para obtener una superficie de apoyo de las
futuras calzadas, lisa, resistente, compacta y homogénea. En los lugares en donde la sub-
rasante presente baches o zonas deficientes, o con exceso de humedad, se procedera al
retiro del material, sustituyéndolo con otro apto, a costo y cargo del Contratista, previamente
aprobado por la Inspeccion.

La sub base debera ser regada, compactada y perfilada conforme a los niveles del proyecto,
utilizandose para la compactacion rodillo pata de cabra, hasta alcanzar los niveles de
densidad a continuacion detallados:

Para suelos con densidades maximas de hasta 1,60, se exigira en obra densidades del cien
por ciento (100%) del ensayo Proctor estandar. Para suelos con densidades mayores de
1,60 y hasta 1,65, se exigira el noventa y ocho por ciento (98%), y para densidades de mas
de 1,65, el noventa y cinco por ciento (95%) del ensayo Proctor estandar.

La Contratista tendré a su cargo y costo, la realizacién de los ensayos Proctor Standard y de
densidad del suelo, los cuales seran realizados en laboratorios autorizados por la Inspeccion.
La cantidad minima de ensayos de densidad in situ a realizar sera de tres (3) por tramo recto
de 100 metros, y una (1) por cada bocacalle. La cantidad de ensayos Proctor Standard sera
definida por la Inspeccion. Los ensayos seran realizados con supervision de la Inspeccion,
Y no podra continuar hasta tanto no se haya entregado a la Inspeccién los resultados de los
mismos y esta lo haya aprobado. En el caso de que la Contratista haya ejecutado tareas de
hormigonado, sin previa entrega de resultados de ensayos y aprobacion de la Inspeccién, y
se observaran en las estructuras de hormigén o en las superficies adoquinadas, fisuras o
hundimientos derivados de la deficiente compactacion del suelo, a juicio de la Inspeccioén, la
Contratista debera demoler y volver a ejecutar los tramos correspondientes, a su costo y
cargo.

El perfilado se hara con motoniveladora, su aprobacién dependera de los valores de
densidad obtenidos y de la verificacién en forma conjunta con la Inspeccién de los niveles
de perfilado de la misma.

Una vez realizado el movimiento de suelo, se mejorara la subrasante para alcanzar los
niveles de densidad requeridos. EI material de aporte para terraplenamiento debera estar
aprobado por la Inspeccién y provisto por el Contratista a su costo y cargo, en caso de que
el excedente propio de las tareas de excavacion de las obras no sea suficiente, para lo cual
se debera entregar a la Inspeccion, los ensayos para la determinacion de la calidad del suelo
a utilizar.

Se ejecutard una carpeta de sub base de suelo cemento de 0,15 m de espesor,
compactacion al 95 % de la Densidad Maxima del Ensayo Proctor. Las proporciones seran
propuestas por el contratista y aprobadas por la inspeccién.

Art. 20.- EJECUCION DE BASE DE HORMIGON SIMPLE

El Contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de todos los
materiales, mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion de la base de hormigén
simple H-25 de 0,10 m de espesor en el sector en el que se materializaran las futuras
calzadas y fuentes proyectadas para generar la apertura de la Av. del Libertador.

La base de hormigén elaborado se construird en una sola capa. Se hormigonara sobre la
sub-base previamente preparada, de acuerdo a los perfiles y espesores indicados en los
planos y de manera de obtener una estructura correctamente terminada y que tenga la
resistencia especificada.

1.1.1. DEFINICION Y CONDICIONES GENERALES

El hormigén de cemento portland esta constituido por una mezcla homogénea de cemento
portland, agregado grueso, agregado fino y agua. La mezcla sera de calidad uniforme y su
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transporte, colocacion, compactacion y curado se realizara de tal manera que el pavimento
resulte compacto, de textura uniforme, resistente y durable, y que cumpla en un todo con los
requisitos de estas especificaciones. En consecuencia y de acuerdo a lo anteriormente
expresado, el hormigén endurecido estara libre de vacios originados por la segregacion de
los materiales, por defectuosa colocacién o por insuficiente compactacion.

En general, estara libre de todo defecto que facilite la destruccion de la calzada por accion
de los agentes atmosféricos o por las condiciones a que aquélla se halle sometida durante
su uso. Las losas o partes de ellas que resultaren defectuosas, como asi mismo aquéllas
que no cumplan los requisitos establecidos, seran destruidas y reemplazadas.

1.1.2. COMPOSICION DEL HORMIGON
El hormigén a emplear sera H-25 y sera provisto por el Contratista.

El Contratista determinara la cantidad en que deben intervenir los diversos materiales de la
composicién del hormigén, de manera de obtener la resistencia especificada cuando se
utiliza la cantidad de agua necesaria para lograr una trabajabilidad adecuada. A este efecto,
antes de iniciar la obra, el Contratista presentara a la Municipalidad, un proyecto de dosaje,
acompafiado de una muestra de los materiales que se compromete a usar en la obra. La
construccién se hara ajustdndose a esas proporciones y los materiales empleados
responderan a las caracteristicas de las muestras presentadas. Si durante el curso de la
construccion, el Contratista desea modificar el dosaje o la procedencia de los materiales,
debera someter a consideracién de la Municipalidad el nuevo proyecto de dosaje antes de
empezar a emplearlo. En todos los casos, los proyectos deberén ajustarse a las siguientes
condiciones:

. La cantidad minima de cemento en ningln caso sera interior a 350 kg de cemento
por metro cubico de hormigén.

La "relacién de mortero” definida por la razén “volumen absoluto de mortero: volumen
de vacios del agregado grueso” estara comprendida entre 1:4y 1:6.

La relacion en peso: arena/agregado grueso + arena, no podra ser superior a 0,40.

N La cantidad de agua empleada, teniendo en cuenta el contenido de humedad de los
agregados, sera tal que el ensayo de asentamiento del hormigén dé valores comprendidos
entre4y 6 cm.

1.1.3. CALIDAD DEL HORMIGON

El hormigén sera elaborado en planta elaboradora y transportado a obra en camiones
motohormigoneros dispuestos por el contratista. En cualquier momento la inspeccién podra
determinar la calidad del hormigén elaborado, debiendo disponer el Contratista moldes en
la obra, para confeccionar probetas cilindricas normalizadas, que seran ensayadas a la
compresion a los 28 (veintiocho) dias. Los resultados obtenidos tienen caracter informativo
el costo de los ensayos estara a cargo del Contratista.

Los hormigones que se coloquen en obra tendran las siguientes caracteristicas:
1.1.3.1. Resistencia cilindrica de rotura a compresion:

La resistencia de rotura del hormigén, determinada en las condiciones que se especifican en
1.114.

1.1.3.2. Consistencia y trabajabilidad de las mezclas:

La consistencia del hormigén serd determinada por medio del cono de Abrams. El
asentamiento de las mezclas estara comprendido dentro de los siguientes limites:
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1°) De 6 a 8 cm cuando se trate de mezclas que deban compactarse mediante procedimiento
manual.

2°) De 3 a 5 cm cuando la mezcla deba compactarse utilizando vibracién mecénica de alta
frecuencia.

La Inspeccién podra admitir asentamientos menores si se demuestra que con ellos es
posible obtener una mezcla trabajable, con el equipo que utilice.

Se controlard mediante determinaciones frecuentes el asentamiento del hormigén
elaborado. La consistencia debera ser mantenida dentro de los limites establecidos, a fin de
obtener una mezcla uniforme.

1.2. EQUIPOS

1.2.1. EQUIPO PARA LA COLOCACION, DISTRIBUCION Y COMPACTACION DEL
HORMIGON

1.21.1. Moldes:
a) Laterales:

Los laterales seran metalicos de altura igual al espesor del borde de la losa, rectos, libres de
toda ondulacién y en su coronamiento no se admitira desviacién alguna. El dispositivo de
union entre las secciones sucesivas o unidades sera tal que impida todo movimiento o juego
en tales puntos de unién.

Los moldes tendran una superficie de apoyo o base, una seccién transversal y una
resistencia, que les permita soportar sin deformaciones o asentamientos las presiones
originadas por el hormigén al colocarse y el impacto y vibraciones de los pisones, reglas
vibradoras y equipo mecanico de distribucion y terminacién que pudieran emplearse.

La magnitud minima de cada seccién o unidad, de los moldes usados en los alineamientos
rectos sera de tres (3) metros.

En las curvas se emplearan moldes preparados de manera que respondan al radio de
aquéllas.

Los moldes contaran con un sistema de fijacion que permita colocarlos y mantenerlos
firmemente asegurados al terreno, mediante estacas de acero, de manera que no sufran
movimientos o asientos durante las operaciones de hormigonado.

Antes de su empleo, se sometera a examen de la Inspeccion los moldes a utilizar, la que los
aprobara siempre que se encuadren en lo que se prescribe en esta especificacion.

Los moldes torcidos, averiados, etc. seran retirados de la obra y no se permitira su empleo
hasta que no hayan sido reparados a satisfaccion de la Inspeccion.

Se debera tener en obra una longitud total de moldes que permita dejarlos en su sitio por lo
menos doce (12) horas después de la colocacion del hormigén, o méas tiempo sila Inspeccién
lo juzga necesario.

1.21.2. Dispositivo vibrador:

Se dispondra para la distribucién, enrasado y compactacion del hormigén, de maquinas
distribuidoras, provistas de dispositivos vibratorios, que permitan distribuir y compactar
adecuadamente el hormigén colocado.

El sistema vibratorio podra ser del tipo masa o interno, o bien del tipo externo, capaz de
vibrar con una frecuencia de 3.500 impulsos por minuto, como minimo.

El dispositivo vibrador debera estar constituido por una o mas unidades de manera que la
amplitud de la vibracién resulte sensiblemente uniforme.
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Cuando se utilicen mas de una unidad vibradora, las mismas se ubicaran espaciadas entre
si, siendo su separaciéon no mayor que el doble del radio del circulo dentro del cual la
vibracién de cada unidad es visiblemente efectiva.

En el caso en que se utilice una Unica unidad vibradora del tipo externo, la misma sera
mantenida sobre la regla enrasadora de manera de trasmitir a ésta, y por su intermedio al
hormigén, el efecto de vibracién, en forma uniforme en toda la longitud de la regla.

La utilizacién de mas de una unidad vibradora se permitira solamente en el caso de que las
mismas actuen sincrénicamente.

Cualquiera sea el tipo de vibracion utilizado, el hormigén resultante debera quedar
perfectamente compactado, y no producira segregacion de los materiales componentes de
aquél.

Cuando la regla vibradora no forma parte de la maquina distribuidora la misma estara
provista en sus extremos de rueda o patines que permitan su suspension entre los moldes
laterales y su deslizamiento sobre ellos.

El sistema de deslizamiento de la regla vibradora sobre los moldes podra ser del tipo manual
0 mecanico y permitird su avance a una velocidad uniforme.

Se dispondra de por lo menos un vibrador portatil de inmersién para la compactacién del
hormigén de cordones y en aquellos sitios en que no sea factible el uso de la regla o de
unidades vibradoras, independientes. Estos vibradores seran capaces de vibrar con una
frecuencia 3.500 impulsos por minuto como minimo y producir un hormigén perfectamente
compactado, sin segregacion de los materiales. Su utilizacion requerira la aprobacion previa
de la Inspeccién. En caso de que el hormigonado de los cordones se realice en los sectores
de curvas, y en distinto tiempo que el colado de la base, se deberan dejar colocados en el
hormigén fresco de base, ganchos en forma de U invertida de hierro nervurado de diametro
8 mm, con una separacién no mayor de 20 cm y un hierro nervurado de diametro 6 mm
colocado y atado a los ganchos, en todo el largo del cordén que no se haya hormigonado

1.2.2. EQUIPO PARA LA TERMINACION SUPERFICIAL DEL PAVIMENTO
1.2.21. Reglas:
Se debera tener en obra:

Todas las reglas seran de material no deformable y de una longitud que permita la
distribucion del hormigén pareja sobre la superficie del firme en las zonas a trabajar.

Una regla metélica de exactitud comprobada para el contraste de todas las reglas usadas
en obra. Tendra una longitud minima de 3 m y sera de una rigidez tal que impida su
deformacion.

1.22.2. Fratases:

Se dispondra en obra de no menos de dos (2) fratases destinados al fratasado de la
superficie del firme. Tendran un mango largo que permita su manejo desde los puentes de
servicio o fuera del pavimento y la hoja tendra un largo de 1,00 m por 15 cm de ancho como
minimo.

1.223. Correas:

Se dispondra en obra dos (2) correas, de un ancho comprendido entre 15y 20 cm y de un
largo de 100 cm mayor que el ancho de la calzada o faja a hormigonar. Seran de goma o
lona o una combinacién de ambas. Las correas deberan estar limpias y lubricadas al iniciar
la jornada y su desgaste maximo admisible sera tal que cumpla a satisfaccién con el objeto
a que se las destina.
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1.2.3. EQUIPO PARA LA CONSTRUCCION Y SELLADO SE JUNTAS

1.2.3.1. Construccion de juntas:

Las juntas de contraccién seran aserradas. A tal efecto se debera disponer de no menos de
dos (2) sierras a motor aprobadas por la inspeccion, que permitan el corte rapido del
hormigén, con un sistema adecuado para el control de la profundidad de corte. La
profundidad minima de las juntas aserradas sera de 4 cm.

Las juntas de dilatacién seran del tipo borde y como material de relleno se utilizara
poliestireno expandido de 3 cm de espesor.

1.2.3.2. Sellado de Juntas:
Se contara con los siguientes elementos para la ejecucion del sellado de juntas:
a) Una caldera o recipiente transportable para calentar el material asfaltico.

b) Agitadores y cucharones para la remocién y traspasamiento de la mezcla.
c) Dos o mas teteras para la colocacion del asfalto en el interior de las juntas.
d) Ganchos para la limpieza previa de las juntas.

e) Motocompresor para limpieza de las juntas con aire comprimido.

1.2.4. PRESENCIA DEL EQUIPO EN OBRA

Se podra presentar en obra los distintos elementos que constituyen su equipo a medida que
los trabajos los vayan requiriendo.

No se permitira la iniciacién o ejecucién de los trabajos sin la presencia en obra del equipo
indispensable para ello.

1.3. PROCEDIMIENTOS CONSTRUCTIVOS.

Los procedimientos constructivos seran los que la técnica mas perfeccionada aconseje y se
ajustaran a estas especificaciones. El personal obrero tendra la habilidad y experiencia
necesaria como para realizar en forma adecuada el trabajo que se le asigne.

El retiro de los moldes tendra lugar una vez que el hormigén en ellos volcado, se hallen en
estado de endurecimiento suficientemente avanzado como para impedir su deformacién
posterior. A ese efecto, el Contratista tendra la cantidad de moldes suficientes como para
impedir demoras en el hormigonado de cordones.

14. COLOCACION DE MOLDES
1.4.1. Alineacion y niveles de los moldes:

Se colocaran los moldes para la ejecuciéon de la calzada sobre la sub-rasante firme y
compactada, conforme con los alineamientos, niveles y pendientes indicados para el
pavimento.

1.4.2. Firmezay enclavamiento de los moldes:

Los moldes apoyaran bien en sus bases, seran unidos entre si de manera rigida y efectiva
y su fijacién al terreno se realizara mediante clavos o estacas que impidan toda movilidad
de los mismos.

Se permitira a los efectos de ajustarlos a los niveles y pendientes que correspondan, la
colocacién de material bajo sus bases, los que deberan realizarse dandoles la firmeza
necesaria para evitar asentamientos, y deberan estar aprobados por la inspeccion.





image38.jpg
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA

Las juntas o uniones de los moldes no tendran diferencias superiores a dos (2) mm tanto en
el alineamiento como en la pendiente.

En las curvas se procurara asegurar al maximo la firmeza de los moldes, asi como el ajuste
al radio correspondiente a las mismas.

1.4.3. Longitud de moldes colocados:

No se permitira la iniciacién de los trabajos de hormigonado si no tiene colocados todos los
moldes correspondientes a la longitud de una cuadra.

Se debera tener en obra la cantidad de moldes necesarios que permitan la permanencia de
los colocados, por lo menos doce (12) horas después de hormigonado.

1.4.4. Limpieza y aceitado de los moldes:

Los moldes deberan estar bien limpios y una vez colocados y antes de hormigonar, seran
perfectamente aceitados.

1.4.5. Aprobacion de la Inspeccion:

No se hormigonara hasta tanto la Inspeccién no haya aprobado el espesor de la superficie
a hormigonar y la colocacién de moldes.

1.5. CONSTRUCCION DE LAS LOSAS
1.5.1. Colocacion del hormigon:

Sobre la sub-rasante y mientras la misma mantenga sus condiciones de compactacion y
humedad, se colocara el hormigén inmediatamente de elaborado, en descargas sucesivas
distribuyéndolo en todo el ancho de la calzada o faja a hormigonar y con un espesor tal que
al compactarlo resulte el indicado para el firme. El hormigén no presentara segregacion de
sus materiales componentes y si la hubiera se procedera a su remezclado a pala hasta
hacerla desaparecer.

El hormigén se colocara de manera que se requiera el minimo de manipuleo y su colocacién
se llevara a cabo avanzando en la direccion del eje de la calzada y en una Unica capa tal
que una vez compactado resulte del espesor requerido por el proyecto.

El' hormigén se colocaréa firmemente contra los moldes, de manera de lograr un contacto total
con los mismos, compactandolo adecuadamente mediante el vibrador portatil de inmersién
y la adicién de material en los sitios en que hiciere falta solo se hara mediante el uso de
palas.

El hormigén debera presentar la consistencia requerida de acuerdo con el tipo de
compactacion, quedando absolutamente prohibida la adicién de agua al mismo.

La distribucion del hormigén serd coordinada con las restantes tareas relativas a la
construccion del firme, de manera que todas se sucedan dentro de los tiempos admisibles y
se produzca un avance continuo de todo el conjunto.

No se permitira la colocacién del hormigén cuando la temperatura ambiente sea inferior a
4°C. Cuando la temperatura sea superior a 35°C, los horarios seran entre las 08:00 hs y las
11:00 hs para el inicio del colado del hormigén.

1.5.2. Distribucion, enrasado y consolidacion:

Inmediatamente después de colocado el hormigén sera distribuido, enrasado y compactado.
Para ello se emplearan los métodos mecanicos especificados excepto en superficies
irregulares de intersecciones o de bocacalles, donde se pemitira la ejecuciéon manual de
dichas operaciones.
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En caso de interrupciones por roturas u otras emergencias se recurrira al trabajo manual,
hasta alcanzar una superficie suficiente para generar una junta de trabajo de las mismas
caracteristicas que las juntas de construccién definidas por la inspeccion, y se reanudara los
trabajos sélo cuando se hallan salvados las roturas u otras emergencias.

1.5.3. Método mecanico con vibracién:

La distribucién y enrasado, se ejecutaran de forma tal que una vez realizadas estas
operaciones Yy las de terminacién especificadas mas adelante, la superficie del pavimento
presente la forma y niveles indicados en los planos y quede libre de depresiones o
promontorios localizados.

Los dispositivos para la distribucién, enrasado y vibrado del hormigén, deberan pasar sobre
el material colocado, tantas veces como sea necesario para compactarlo y borrar las
imperfecciones que aparecieran, hasta obtener una superficie de textura uniforme. El
nimero maximo de pasadas del dispositivo mecanico sera de dos (2), a juicio de la
Inspeccion.

Durante la distribucién y enrase del hormigén, permanentemente se mantendra, delante de
la cuchilla del dispositivo mecanico y en toda su longitud, una capa de hormigén que tendra
mas de 10 cm y menos de 25 cm de espesor.

Luego de la primera pasada del dispositivo mecanico, se agregara hormigén en los lugares
que presenten depresiones y zonas con vacios debiendo ser enrasado nuevamente el
hormigén con la utilizacién de los fratases de mango largo.

Cualquiera fuera el equipo vibrador utilizado, el hormigén resultante debe quedar
perfectamente compactado, sin segregacion de sus componentes.

1.5.4. Control de perfilados y espesores:

Se controlara a medida que adelanten los trabajos el cumplimiento de los perfiles y
espesores del proyecto.

No se admitiran en este control espesores menores que los especificados para lo cual se
procedera a los ajustes respectivos repasando la sub-rasante y eliminando los excedentes
de suelos en aquellas zonas en que provoquen una disminucién del espesor del firme.

Simultaneamente se verificara que no se hayan producido asentamientos en los moldes y
en caso que ello haya ocurrido, procedera a la reparacion inmediata de esa situacion.

En los casos en que resultare un mayor espesor de hormigoén por existir depresiones o zonas
bajas en la sub-rasante no se permitira el relleno de las mismas con suelos sueltos o en
capas delgadas menores de 8 cm o debera ser premezclado con el suelo subyacente y
nuevamente compactado hasta alcanzar las exigencias para subrasantes.

En caso de exceso de hormigén, se descontara en forma proporcional al mayor espesor por
los metros cuadrados que corresponda, en las certificaciones mensuales.

1.5.5. Terminacion y control de la superficie del pavimento:

Una vez compactado el hormigén, se procedera a la terminaciéon del mismo, dando a la
superficie del firme, caracteristicas de lisura y textura tales que al mismo tiempo que faciliten
el rodamiento la hagan antideslizante y ajustada en todos los casos, a los perfiles del
proyecto que corresponda en cada progresiva del firme.

1.6. LISURA DEL HORMIGON

1.6.1. Comprobacion inicial de la lisura superficial:

Apenas se termine la operacion descripta en el apartado anterior, se procedera a confrontar
la lisura superficial del afirmado utilizando una regla, debidamente controlada con la regla
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patrén. Dicha regla se colocard en diversas posiciones normales al eje longitudinal del
afirmado para detectar irregularidades superficiales, que seran corregidas de inmediato con
el uso del fratds de mango largo.

1.6.2. Pasaje de la correa:

Cuando la superficie del hormigoén esté libre de excesos de humedad y justamente antes de
su frague inicial, sera terminada con la correa. Esta se pasara con movimientos cortos de
vaivén, normales al eje longitudinal del afirmado y acompafiados de un movimiento de
avance.

Las correas se limpiaran después de cada dia de trabajo y se reemplazaran en cuanto se
desgasten.

1.6.3. Terminacion final de la correa:

La terminacién final se realizara colocando la correa normalmente al eje del afirmado y
haciéndola avanzar continuadamente en sentido longitudinal. Esta operacion se realizara sin
interrupcién en toda la longitud de la losa.

1.6.4. Comprobacion final de la lisura superficial:

La lisura superficial del pavimento se controlara con la regla de tres (3) metros de longitud
especificada anteriormente, tan pronto el hormigén haya endurecido lo suficiente como para
que se pueda caminar sobre él.

Para efectuar esta confrontacion, se hara limpiar perfectamente la superficie del pavimento.
La regla se colocara sobre lineas paralelas y perpendiculares al eje de la calzada, de
acuerdo con las indicaciones de la Inspeccion.

No se admitiran depresiones o resaltos superiores a tres (3) mm.

1.7. CONSTRUCCION DE JUNTAS

1.7.1. Generalidades:

Las juntas a construir seran del tipo y dimensiones indicadas en los planos y en este Pliego.

Las juntas longitudinales se construiran sobre el eje de la calzada o paralelas a él, las juntas
transversales formaran angulo recto con ese eje, salvo otras indicaciones de los planos
respectivos, ambas seran perpendiculares a la superficie del pavimento. En las juntas, la
diferencia de nivel entre las losas adyacentes no sera en ningun caso superior a 2 mm.

Las juntas terminadas y controladas en la superficie del pavimento deben ser rectas, no
admitiéndose desviaciones mayores de 3 cm en 3 m de longitud.

La ubicacién de las juntas sera la que se indica en los planos, o bien la que surja de aplicar
los criterios y especificaciones de este Pliego a las superficies especiales que se
pavimenten.

Las juntas de dilatacién y longitudinales del tipo ensambladas se tomaran con asfaltos
modificados tipo asfasol “F” o similar o superior aprobado por la inspeccién; las juntas de
contraccion y las longitudinales del tipo aserrado, se tomaran con asfalto marca asfasol “H”
o similar o superior, aprobado por la inspeccion.

1.7.2. Juntas transversales de dilatacion:

Las juntas transversales de dilatacién se construiran a las distancias que indiquen los planos
de proyecto, en general se dispondran en los comienzos y finales de la cuadra en
correspondencia con el arranque de las bocacalles, pero en ningun caso su separacién
superara los 100 metros.
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Se colocara en su lugar antes de hormigonar y se lo mantendra perpendicular a la superficie
del firme y rigidamente fijo en su posicién mediante dispositivos adecuados que se retiraran
una vez finalizado el hormigonado.

1.7.3. Juntas de expansion en contacto con estructuras:

Este tipo de juntas se formara o construira en todos aquellos casos en que la calzada de
hormigén debe adosarse a otra estructura, ya existente, o a construir de naturaleza diferente.

El espesor, dimension y caracteristicas generales del relleno seran similares a los de las
juntas de dilatacion.

1.7.4. Juntas transversales de construccion:

Estas juntas sélo se construiran cuando el trabajo se interrumpa por mas de treinta (30)
minutos, y al terminar cada jornada de trabajo y siempre que la distancia que la separa de
cualquier otra junta transversal no sea inferior a 3 m.

No se permitira la construccién de losas de largo inferior a 3 m. Se tratara en lo posible de
evitar la ejecucion de juntas de construccion dentro de la longitud establecida en los planos
para cada losa. Las juntas de construccién llevaran pasadores de didmetro y cantidad similar
a los indicados para las juntas de contraccion.

1.7.5. Juntas longitudinales:
Las juntas longitudinales seran de dos tipos:
a) Junta simulada.

Se ejecutaran de manera similar a las transversales de contraccion, del tipo denominado a
plano de debilitamiento y tendran las formas y dimensiones que indican los planos.

b) Junta ensamblada: (en coincidencia con el eje de la calzada)

Para la formacién de esta junta, el molde lateral en correspondencia con la misma del tipo
garganta con las formas y dimensiones especificas para este tipo de junta. Tanto en esta
junta como en la junta simulada se dispondran barras de unién de acuerdo a las indicaciones
de los respectivos planos.

1.7.6. Juntas de contraccion

Las juntas de contraccién a plano de debilitamiento, tanto transversales como longitudinales,
seran ejecutadas cortando una ranura en el pavimento, con una sierra a motor. Las juntas
transversales se prolongaran en los cordones. El aserrado de las juntas sera realizado con
una profundidad minima de 40 mm y su ancho sera el minimo compatible con el tipo de
sierra utilizada, pero en ningun caso excedera de 6 mm.

El tiempo para el aserrado de las juntas, el modo de ejecutarlo, el tipo y nimero de sierras,
asi como otros requisitos, deberan ser previamente aprobados por la Inspeccién, y en ningun
caso superara las ocho (8) horas de terminados los trabajos de colado del hormigén.

En las juntas de contraccion se colocaran pasadores de un didmetro y espaciamiento
indicado en los respectivos planos de detalle.

1.7.7. Distribucion de Juntas en intersecciones y bocacalles:

La distribucién de juntas en intersecciones y bocacalles se realizara en forma tal que se
ajusten a las indicaciones del proyecto.

Cuando tales indicaciones no existan, o en los casos en que intersecciones y bocacalles
conforme un trazado fuera de lo normal, se disefiard una distribucién de juntas, que se
elevara a consideracion de la Inspeccion para su aprobacion, la que asentara por escrito su
conformidad con el disefio propuesto.
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1.7.8. Terminacion de juntas:

Antes de su sellado con material asféltico se procedera a un repaso general de todas las
juntas rectificando aquellas deficiencias que por su naturaleza impidan un correcto
funcionamiento de las juntas para todos los tipos de juntas.

1.8. PASADORES - SU COLOCACION

La Contratista debera proveer los materiales necesarios para la ejecucioén de juntas y los
pasadores. Se dispondran en forma tal que resulten perpendiculares a la junta de la cual
forman parte y paralelos a la rasante de la calzada.

Previa a la colocacion del hormigén, en las juntas de contraccién y de construccién, una
mitad del pasador sera recubierta con engrasado de modo tal que impida la adherencia entre
el hormigén y el acero, con el objeto de permitir el libre movimiento de las losas contiguas.
En las juntas de articulacion las barras de unién se colocaran sin recubrimientos, se
dispondran en el medio del espesor de losas y estaran empotrados la mitad de su longitud,
en cada uno de las losas adyacentes.

En la colocacion de pasadores, se dispondra de las armaduras subsidiarias que permitan
afirmarlos cuidadosamente e impedir que la posicién en que estan colocados, sufra la menor
desviacion durante el moldeo, compactacion y vibrado del hormigén de las losas.

1.9. CURADO DEL HORMIGON

Una vez retirados los moldes, se procedera a llenar los huecos admitidos en cantidad
minima, que aparezcan en el hormigén que estuvo en contacto con ellos, con un mortero
compuesto de una (1) parte de cemento y dos (2) de arena, medidas en peso. A
continuacion, se obturaran y sellaran las juntas, quedando el pavimento en condiciones de
ser sometido al curado final mediante cualquiera de los métodos que se sefialan a
continuacion. La Contratista debera proveer todos los materiales necesarios para el curado
del hormigoén.

Con productos quimicos: Consiste en la aplicacién de productos a base solvente, sobre el
hormigén apenas desaparecida el agua de superficie. La aplicacion se realizara mediante
pulverizadores y se tendra especial cuidado para que la pelicula se aplique en forma pareja
y que cubra perfectamente el hormigén. Con este tipo de curado se elimina el curado inicial.

1.9.1. Plazo de curado:

Los plazos minimos son los sefialados en el inciso precedente cuando la temperatura
ambiente durante el tiempo de curado resulte favorable.

En casos de jornadas extremadamente frias o calurosas, el periodo de curado sera
prolongado en un ndmero igual de dias.

1.10. PROTECCION
1.10.1. Durante la ejecucion:

Se tomara las previsiones necesarias para proteger las superficies mientras se esté
construyendo, como asi también la sub-rasante preparada.

A tal fin dispondra de barreras, letreros, obstaculos, balizas, sefiales, etc. que impidan el
transito de vehiculos y personas en la zona de obra y sobre el firme de construccion reciente.

1.10.2. Después de la Construccion:

Una vez concluidos los trabajos de ejecucion del firme, se tendran colocadas barreras y
obstaculos que impidan el transito sobre el mismo, al tiempo que ejercera una vigilancia
efectiva para lograr que los medios dispuestos resulten efectivos.
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1.11. CONDICIONES PARA LA RECEPCION.
1.11.1. LAS MUESTRAS O TESTIGOS
1.11.1.1. Generalidades:

Las determinaciones en que se fundamentara la recepcién de los trabajos, se realizaran
sobre muestras o testigos extraidos del firme de hormigén, mediante maquinas caladoras
especiales. La extraccioén y el ensayo de los testigos, sera a costo y cargo del Contratista,
debiendo contar con un laboratorio autorizado por la Inspeccién.

Extraccion de las muestras:

Las muestras o testigos se extraeran a distancia aproximadamente iguales entre si y
tratando de cubrir el ancho total de la calzada.

Antes de iniciar la extraccién de los testigos, la Inspeccioén fijara en un plano, los limites de
las zonas y los lugares de extraccion. Una copia de este plano se entregara al Representante
Técnico, quien presenciara la extraccion conjuntamente con la Inspeccion.

La Inspeccién no se hara cargo de la maquina, el personal y los elementos necesarios para
la extraccion de las muestras o testigos, debiendo la Contratista contar con ellos, a su costo
y cargo, en caso de que no fueran provistos por el Laboratorio que ejecutara los ensayos.

La extraccién de las muestras se realizara en la oportunidad adecuada de manera que sea
factible el ensayo de las mismas a los 28 (veintiocho) dias de la fecha en que se realizara el
hormigonado.

Las muestras extraidas se designaran con un numero para su identificacion y seran remitidas
al Laboratorio donde una vez obtenido el paralelismo de las bases, seran mantenidas en
ambiente himedo hasta el momento de su ensayo.

Las perforaciones resultantes de la extraccién de testigos, seran cerradas con hormigén de
la misma dosificacién que la utilizada para construir el firme, pero utilizando cemento portland
normal con aceleradores de fragile o cemento de alta resistencia inicial.

1.11.1.2 Forma y dimensiones de los testigos:

Los testigos seran de forma cilindrica y su seccién transversal sera un circulo de
aproximadamente 15 cm de diametro.

1.11.1.3. Cantidad de muestras:

Se extraeran tres probetas cada cuadra de maximo 100 metros (dos en la cuadra y una en
la bocacalle correspondiente) realizandose sobre la totalidad de las mismas determinaciones
especificadas mas adelante, para establecer las condiciones de recepcioén o de rechazo de
la zona.

Si una vez realizadas aquellas determinaciones sobre los tres testigos antes mencionados,
el Representante Técnico o la Inspeccién quienes pueden presenciar los ensayos,
consideran que los resultados obtenidos no son bien representativos del pavimento
construido en esa zona, podran solicitar, en forma escrita y en el mismo acto, que se realice
la extraccion de una cuarta probeta. En este caso se considerarad la totalidad de los
resultados obtenidos con los cuatro testigos para determinar las condiciones de recepcion o
rechazo de las zonas. Si se omite la anterior solicitud se consideraréd que se esta conforme
con los resultados obtenidos.

1.11.14. Caracteristicas de las muestras:

Las muestras para poder ser ensayadas deberan presentar aspecto compacto y sin grietas
ni planos de fractura, producidas aparentemente por el equipo de extraccion.
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Los testigos en tales condiciones, seran desestimados y reemplazados con otros de
caracteristicas aceptables.

1.11.2. ESPESORES, FISCALIZACION DE SU CUMPLIMIENTO
1.11.21. Forma de medir los espesores:

Se determinara el espesor de cada muestra, para lo cual se tomaran cuatro mediciones: una
sobre el eje del testigo y las otras tres, segun los vértices de un tridngulo equilatero inscripto
en un circulo de 10 cm de didmetro concéntrico con el eje mencionado. El promedio de esas
cuatro alturas medidas, sera la altura del testigo o sea el espesor individual.

1.11.2.2. Espesor medio:

El espesor medio de una zona resultara de promediar las alturas individuales de los testigos
que se consideren para su recepcion.

Cuando el espesor de un testigo sea mayor que et + 1 cm., siendo et el espesor tedrico, se
tomara para el célculo e = et + 1 cm.

Para ser aceptado el espesor medio no debera ser menor que el espesor tedrico exigido,
menos 1.cm.

Cuando el espesor medio obtenido resulta menor que el indicado precedentemente, se
considerara que la zona no cumple con la exigencia, por lo que corresponde el rechazo de
la misma por falta de espesor.

El espesor minimo de los testigos que se extraigan para determinar el espesor medio, no
podra ser inferior al espesor teérico menos 1,5 cm.

1.11.3. RESISTENCIA, FISCALIZACION DE SU CUMPLIMIENTO
1.11.3.1. Ensayos - Modalidad:

Los testigos extraidos, previamente preparados, seran ensayados a la compresién para
determinar su tension de rotura.

La resistencia o carga especifica se determinara dividiendo la carga de rotura por la seccién
media del testigo.

Dicha seccién media se calculara con un diametro igual a la media aritmética de tres (3)
didmetros medidos sobre el testigo, uno a la mitad de la altura y los otros dos, a dos (2) cm.
de cada una de las bases del mismo.

1.11.3.2. Correccion de la resistencia por edad y altura:

El ensayo de compresién se realizara exactamente a los 28 (veintiocho) dias de edad del
hormigén, salvo que la extraccion de los testigos se haya producido por excepcién y por
motivos muy bien fundados, después de ese lapso o sin la suficiente anticipaciéon para
practicar el ensayo.

No obstante, bajo ningiin concepto se ensayaran testigos cuyas edades sean superiores a
50 (cincuenta) dias.

En caso de que los testigos no hubieran podido ser ensayados a la edad de veintiocho (28)
dias, la resistencia obtenida a la edad del ensayo sera reducida para obtener la resistencia
a los veintiocho (28) dias. A tal efecto se consideraran que entre las edades de veintiocho
(28) dias y cincuenta (50) dias la variacién de resistencia es lineal y que la resistencia a la
edad de cincuenta (50) dias es un 8%(ocho por ciento) superior a la resistencia del mismo
testigo a la edad de veintiocho (28) dias.

Los valores obtenidos en el ensayo a la compresién seran corregidos por el factor
correspondiente a su esbeltez (relacion entre la altura y el diametro) segun la tabla siguiente:
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h/d (altura diametro) Factor de correccién

La altura del testigo a considerar para establecer la mencionada relacién, sera la que real y
efectivamente tenga el testigo.

Los valores de la carga especifica de rotura seran expresados en Kg/cm2.
1.11.3.3. Resistencia media:

La resistencia media del tramo o zona resultara de promediar los valores de resistencia,
obtenidos mediante el ensayo de los testigos que se consideren para su recepcion.

Para ser aceptada dicha resistencia media (Rm), no debera ser menor que el 85% (ochenta
y cinco por ciento) de la resistencia teérica (Rt) exigida.

Rm> 0,85% Rt

La resistencia minima de los testigos que se extraigan para determinar la resistencia media
no podra ser inferior al 80 % (ochenta por ciento) de la resistencia teérica.

En el caso de que algun testigo no llene las condiciones minimas exigidas (o sea e min.= et
—1,5cm y R min.= 80% de Rt.) la zona correspondiente a su extraccion sera rechazada;
esta zona se determinara de la siguiente forma: se realizaran extracciones suplementarias,
a ambos lados del testigo rechazado por no reunir las condiciones minimas.

Estas extracciones se realizaran en la linea de dicho testigo y en direccién paralela al eje de
la calzada hasta encontrar testigos en que se cumplan los requisitos minimos.

El primer testigo suplementario se extraera a un metro, el segundo a cinco metros y el tercero
a diez metros del lugar del testigo rechazado. Los sucesivos testigos suplementarios se
extraeran a distancia de diez metros del ultimo testigo suplementario extraido. Si el
pavimento tiene junta longitudinal, el ancho de la zona a rechazar estara delimitado por esta
junta'y el borde de la losa que corresponda, a los testigos de rechazo. En caso de no existir
junta longitudinal o ésta sea del tipo de ranura simulada el ancho de la zona a rechazar sera
el de la losa. En cuanto a la longitud de la zona a rechazar estard comprendida por la
distancia entre los Ultimos testigos suplementarios que no reinan las condiciones minimas
a ambos lados del testigo de rechazo inicial, en direccion al eje de la calzada.

Si el testigo de rechazo fuera el inicial Unicamente, el ancho de la zona a rechazar sera el
establecido anteriormente y la longitud se tomara a un metro, en direccién del eje de la
calzada.

Cuando la resistencia media (Rm) resulte menor al 85% de la resistencia teérica (Rt) se
considerara que la zona no cumple con las exigencias de resistencias por lo que
correspondera el rechazo de la misma.

1.11.4.ZONAS DE ACEPTACION CON Y SIN DESCUENTO Y ZONAS DE RECHAZO
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1.11.41. Generalidades:

Cumplidas las condiciones de espesor medio y de resistencia media para establecer la
aceptacion de una zona, se determinara el nimero:

C =Rm.xem2

que se denomina capacidad de carga de la calzada. El espesor medio se expresara en
centimetros y la resistencia media en kilogramos por centimetro cuadrado, resultando la
capacidad de carga expresada en kilogramos.

1.11.4.2. Aceptacion sin descuento:

Si la capacidad de carga de la calzada “C” es igual o mayor que 0,95 Rt (et — 0,3)2, siendo
Rt la resistencia exigida, y et el espesor fijado en el proyecto, el pavimento sera recibido y
su liquidacion se realizara sin descuento alguno por ese concepto.

1.11.4.3. Aceptacion con descuento:

Si la capacidad de carga de la calzada “C” estuviera comprendida entre 0,95 Rt (et — 0,3)2
y 0,85 Rt (et —1,0) 2, es decir

0,95Rt(et-03)2 >C>085Rt(et—10)2

el pavimento del tramo serd aceptado y se aplicard un descuento por cada unidad de
superficie del tramo, igual a:

1 - (Rm.em2/Rt.et2)
1.11.5. RECONSTRUCCION DE LOS TRAMOS RECHAZADOS

En caso de tramos rechazados sera facultativo de la Inspeccién ordenar su demolicién y
reconstruccién con hormigén de calidad y espesor de acuerdo con el proyecto, cuando a su
juicio la deficiencia es suficientemente seria para perjudicar el servicio que se espera del
pavimento.

Si en cambio en opinién de la inspeccién no hay probabilidades de rotura inmediata se
permitira optar al contratista entre dejar las zonas defectuosas sin compensacién ni pago por
las mismas y con la obligacién de realizar la conservacion en la formay plazos que indiquen
estas especificaciones, o reconstruirlas en la forma indicada anteriormente.

1.11.6. LISURA SUPERFICIAL

Cuando se verifique mediante el uso de una regla adecuada, no obstante, las
comprobaciones realizadas segun 1.6.4 la existencia de resaltos o depresiones que excedan
de los limites admisibles y también en los casos en que se prueba la existencia en las juntas,
de desniveles entre las losas adyacentes superiores a los limites admisibles segun 1.7, se
procedera a la regularizacién de la superficie de la zona defectuosa.

Dicha regularizacién, la lograra mediante desgaste del resalto en si o de las zonas
adyacentes a las depresiones hasta que los desniveles cumplan las tolerancias admisibles.
Las operaciones de desgaste las realizara de manera tal que la superficie resultante no
presente caracteristicas resbaladizas y se ajuste a las exigencias que sobre textura se
establece en 1.6.

No se permitira el uso de martillos o herramientas de percusion para la ejecucién de esos
trabajos.

Todos estos trabajos seran por cuenta exclusiva de quien los ejecutd, no recibiendo por ellos
compensacion alguna.

La Inspeccion se reserva el derecho de ordenar a su exclusivo juicio la demolicién y
reconstruccion de todas aquellas zonas que presenten depresiones superiores a 10 mm
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(diez milimetros), entendiéndose de que dicha reconstruccion afecta a todas las superficies
limitadas entre juntas o entre juntas y borde de pavimento, aunque la depresién que motivo
esa decision solo afecte a parte de las losas.

1.11.6.1. CONSERVACION DE LAS OBRAS
1.11.6.1.1. Responsabilidad por deficiencia del firme:

Se es responsable de todas las deficiencias que puedan surgir en el firme, imputables a la
calidad de los materiales, procedimientos y métodos por él utilizados y esta obligado a su
reparacion durante todo el periodo de conservacién a su cargo.

Todos los gastos e inversiones que por tales motivos debe realizar en este periodo, son de
su exclusiva cuenta, salvo a lo que se refiere al cierre de zanjas para servicios publicos.

En los casos en que se considere que deficiencias, hundimientos, etc., puedan deberse a
causas ajenas a su vigilancia y control (aperturas realizadas y sin cubrir oportunamente,
filtraciones por excavaciones vecinas o roturas de cafios, etc.), podra solicitar que se lo
releve de la responsabilidad acerca del origen de esos dafios.

La Inspeccion establecera a su juicio exclusivo, si las causales denunciadas son reales y
determinard, en tales casos a quién corresponde la responsabilidad del dafio causado.

Art. 21.- COLOCACION DE ADOQUINES EXTRAIDOS PREVIAMENTE

El contratista tendré a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para el adoquinado de las superficies en el sector en el que se
materializaran las futuras calzadas y fuentes proyectadas para generar la apertura de la Av.
del Libertador. El Contratista debera proveer todos los materiales y elementos que sean
necesarios. En este item se emplearan los adoquines extraidos previamente.

Capa de arena de asiento:

El objetivo basico de esta capa es servir de base para la colocacion de los adoquines y
proveer material para el sellado de las juntas, en su parte inferior. Se ejecutara sobre la base
de hormigén simple construida. Debe extenderse y nivelarse en forma cuidadosa, con el fin
de conseguir una capa de espesor uniforme, puesto que el pavimento solamente se
compacta una vez que los adoquines se colocaron. Para ello se puede utilizar una regla de
nivelacion con guias longitudinales. No debe pisarse la arena una vez nivelada, por lo que
la colocacién de los adoquines se debe realizar desde el pavimento ya terminado. Se debe
considerar la colocacion de la arena en un espesor suelto de 4 cm, para que una vez
compactada quede aproximadamente de 3 cm de espesor como minimo.

Colocacion de los adoquines:

Se deben distribuir los adoquines en la forma y cantidad necesaria a los costados de la base
o subrasante, dejando siempre libre la zona prevista para la jornada de trabajo. Los
adoquines iran colocados entre vigas de confinamiento a construir.

Los adoquines se deben colocar en seco, comenzando por lo general por un costado de la
calzada con la primera hilada en la direccién determinada en el proyecto, siguiendo luego
con sumo cuidado con las sucesivas hiladas, evitando en la operacion producir el
desplazamiento de las primeras. Las hiladas siguientes pueden colocarse mas rapidamente,
quedando los adoquines firmemente ajustados contra los anteriores, utilizandose si fuere
necesario una maza de caucho o de plastico sélo para el ajuste horizontal.

Los adoquines seran colocados a mano, recostandolos contra los adyacentes ya colocados
y deslizandose hacia abajo hasta que se asienten sobre el manto de arena, de modo que se
genere una junta entre ellos y entre el adoquin y el confinamiento que, en promedio, debe
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tener 2,5 + 1,0 mm de ancho. Si se supera este ancho, se debe hacer un ajuste horizontal
minucioso para corregir dicho desvio.

Nunca se debe pisar o alterar la cama de asiento de los adoquines, dado que, si asi fuera,
se produciria una precompactacion y no se lograria nivelar a todas las piezas en un mismo
plano al pasar la placa vibrocompactadora por primera vez.

Art. 22.- COLOCACION DE ADOQUINES NUEVOS

El contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para el adoquinado de las superficies en el sector en el que se
materializaran las futuras calzadas y fuentes proyectadas para generar la apertura de la Av.
del Libertador. El Contratista debera proveer todos los materiales y elementos que sean
necesarios. En este item se utilizaran adoquines nuevos.

Rige para este item todo lo especificado en el Art. 21.-
Art. 23.- EJECUCION DE SENDAS PEATONALES

El contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la ejecucion de las sendas peatonales de hormigén simple, de
acuerdo al Proyecto Ejecutivo. El espesor minimo sera de 0,15 m.

Respecto del hormigén a emplear, rige lo especificado en el Art. 20.-

Deberé considerarse para su terminacion, pintura vial en relieve, del cual debera presentarse
a la inspeccion para su aprobacion, folleteria correspondiente.

Comprende también la colocacion de baldosas podotactiles de acuerdo al Proyecto
Ejecutivo.

Art. 24.- EJECUCION DE BORDES DE HORMIGON SIMPLE

El contratista tendra a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la ejecucion de los z6calos o bordes perimetrales de
contencion de las calzadas adoquinadas y unién con el resto del playén y con las fuentes y
canteros, de acuerdo al Proyecto Ejecutivo que el contratista debera presentar.

El hormigén a emplear serd minimo H-25, debera presentarse su dosificacién ante la
inspeccion.

Art. 25.- EJECUCION DE MUROS PERIMETRALES DE CONTENCION

El contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la ejecucion de los muros perimetrales de contencion de
hormigén armado en todo el costado este de la calzada este, de acuerdo al Proyecto
Ejecutivo que el contratista debera presentar. Las dimensiones minimas seran de 0,30 x 0,60
m. Incluye terminacion estética.

El hormigén a emplear serd minimo H-21, debera presentarse su dosificacién ante la
inspeccion.

TRABAJOS EN LAS FUENTES PROYECTADAS

Art. 26.- EXCAVACION PARA IMPLANTACION DE FUENTES

El Contratista tendré a su costo y cargo la provisién de mano de obra y equipos necesarios
para la ejecucion de la excavacion de las zonas donde se construiran las nuevas fuentes, a
las profundidades y con las pendientes indicadas en los planos y por la Inspeccién de obra.

El fondo de las excavaciones debera ser bien nivelado siguiendo los parametros verticales
y debe quedar perfectamente liso y plano.
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El Contratista debera proceder inmediatamente al encajonamiento del material proveniente
de las excavaciones. El suelo proveniente de las excavaciones podra ser utilizado en otro
sector que lo requiera. En el caso de que el material extraido no sea empleado, debera ser
trasladado por el contratista al lugar que indique la inspeccion hasta una distancia de 15 km,
a su costo y cargo.

La tierra o material extraido de las excavaciones que deban emplearse en posteriores
rellenos, se depositara provisoriamente en los sitios més préximos a ellas en que sea posible
hacerlo y siempre que con ello no se ocasionen entorpecimientos al trafico, como asi al libre
escurrimiento de las aguas superficiales, ni se produzca cualquier otra clase de
inconvenientes que a juicio de la Inspeccién pudieran evitarse.

Art. 27.- ORNAMENTACION _DE__LAS FUENTES: LUMINARIAS Y
ASPERSORES

El Contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion de todas las tareas de ornamentacién
de las fuentes proyectadas, incluyendo el sistema de aspersores y luminarias, de acuerdo al
Proyecto Ejecutivo que el contratista debera presentar y a todo lo que indique la inspeccién.

Art. 28.- SISTEMA DE ﬁXTRACCION DE AGUA, PERFORACION, BOMBEO
Y CISTERNA, SALA DE MAQUINAS E INSTALACION ELECTRICA Y SANITARIA

El Contratista tendra a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion de todas las tareas requeridas para
realizar el sistema de extraccién de agua de pozo, su almacenamiento, distribucion y
bombeo hacia las fuentes proyectadas, y el sistema de desagote de las mismas. Incluye
ejecucion de sala de maquinas y cisterna en lugar adecuado y estético, cafierias, accesorios,
tanque, bombas, instalacion eléctrica y sanitaria. En un todo de acuerdo al Proyecto
Ejecutivo que el contratista debera presentar y a todo lo que indique la inspeccién.

Ademas en cada uno de los dos de los canterios verdes que se encuentran rodeados por las
calzadas vehiculares y en el sector verdes donde se encontraba la fuente, el Contratista
debera realizar todos los trabajos necesarios, proveyendo la totalidad de los materiales y
cafierias, para la colocacién de canillas de servicio para futuro riego con mangueras. El
sector preciso donde se colocaran las canillas sera determinado en obra por la Inspeccién
Técnica Municipal.

TRABAJOS EN CANTEROS PROYECTADOS

Art. 29.- REACONDICIONAMIENTO DE SUSTRATO Y REVEGETACION

El contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la ejecucién del reacondicionamiento del sustrato, plantacién
de césped y de especies arbéreas, de acuerdo al Proyecto Ejecutivo que el contratista
debera presentar, en la zona de nuevo cantero proyectado donde estaba la fuente existente.
En un todo de acuerdo a lo indicado por la inspeccion.

El Contratista debera proveer como minimo, en los canteros rodeados por las calzadas
vehiculares, las siguientes especies:

Lapacho o Jacaranda: cantidad 15 (quince)

Nassella Tenuissima: cantidad 50
Salvia Anthony Parker: cantidad 140
Poa Iridifollia: cantidad 40

Salvia Indigo Spire:cantidad 160
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Verbenas Bonaerensis: cantidad 80
Margaritas Europsis variedad follaje gris: cantidad 400

Las especies descriptas seran colocadas especificamente en sitio a determinar por la
Inspeccion Técnica en obra.

Todos los canteros nuevos como el espacio verde surgido donde se tap¢ la fuente, debera
cubrirse con champas de césped tipo grama bahiana o gramillén. EI mismo debera regarse
con frecuencia para que esté 6ptimo al momento de inaugurar.

OBRAS VARIAS

Art. 30.- REMOCION Y TRASLADO DE ARBOLES

El contratista tendré a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la extraccion, traslado y plantacion de las plantas y arboles
que actualmente se encuentran en la zona en la que se construiran las nuevas calzadas
adoquinadas. En un todo de acuerdo a lo indicado por la inspeccion.

La zona de plantacién sera determinada por la inspeccion, dentro de la Plaza Civica. Debera
cuidarse el arbol a trasplantar, evitando dafiarlo. La metodologia de extraccion, traslado y
plantacion debera ser propuesta a la inspeccion previo a su ejecucion y aprobado por esta.

Art. 31.- REUBICACION DE ARBOL DE PANELES SOLARES

El contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la extraccion, traslado e instalacion del arbol de paneles
solares que actualmente se encuentra en la zona en la que se construirdn las nuevas
calzadas adoquinadas. En un todo de acuerdo a lo indicado por la inspeccion.

La nueva zona de instalacién sera determinada por la inspeccion, dentro de la Plaza Civica.
Debera cuidarlo, evitando dafiarlo, caso contrario debera proveer los elementos rotos.

Art. 32.- REUBICACION DE POSTES DE ILUMINACION

El contratista tendré a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la extraccion, traslado e instalacion de las luminarias que
actualmente se encuentran en la zona en la que se construiran las nuevas calzadas
adoquinadas. En un todo de acuerdo a lo indicado por la inspeccion.

La nueva zona de instalacién sera determinada por la inspeccion, dentro de la Plaza Civica.
Debera cuidarlas, evitando dafios, caso contrario deberd proveer los elementos rotos.
Incluye readecuacion de instalacion eléctrica y toda tarea necesaria para que las luminarias
reinstaladas funcionen correctamente.

Art. 33.- INSTALACION DE LUMINARIAS URBANAS

El contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la instalacion de luminarias en todo el recorrido de la apertura
de la Av. del Libertador y el sector de canteros proyectado. En un todo de acuerdo al
Proyecto Ejecutivo que debera presentar el contratista y a lo indicado por la inspeccién.

Los oferentes deberan considerar todos los materiales necesarios para la correcta
terminacion de los trabajos indicados. Las columnas seran metalicas de alumbrado y los
artefactos de iluminacion seran farola Bael modelo Trial C32, o la que el contratista proponga
en base a folleteria a presentar y aprobacion de la inspeccion.
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El alumbrado artificial a colocar requiere una distribucién bilateral, con columnas de 2.5
metros libres y equipos marca Bael modelo Trial C32. En total se deberan proveer 15
(quince) farolas, las cuales se ubicaran en diversos sitios, los cuales seran determinados
precisamente en obra por la Inspeccién Técnica Municipal.

Bases para fundacién de columnas: Se emplearda unicamente hormigén elaborado,
transportado hasta pie de pozos en camiones especiales para tal fin. El tipo de hormigén
elaborado a emplear serd H-13. La zona de trabajo debera quedar limpia cuando se haya
terminado de hormigonar.

Fijacién de columnas: Las columnas se trasladaran a pie de pozo en el mismo momento en
que se vayan a colocar en su base. La columna debera quedar correctamente aplomada.
Para lograr este cometido esta permitido, y sera obligacién del contratista, realizar la poda
de ramas de arboles que sea necesaria. Para la fijacién definitiva de las columnas, se haran
dos anillos de hormigén pobre de 20 mm. de espesor, uno en el fondo y otro en la parte
superior de la base; el resto del espacio se llena con arena fina seca (en bolsa). Los detalles
de pintura producidos durante la fijacién de la columna deberan ser retocados.

Puesta a tierra de columnas: Las columnas se vincularan con tierra por medio de una jabalina
de cobre con alma de acero, de 3/8” de diametro y 1.000 mm. de longitud, con una capa de
cobre de 254 micrones, en un todo de acuerdo a la Norma IRAM 2309.

Las columnas se vincularan a las jabalinas en el interior de la misma por medio de un
conductor desnudo de cobre, de 10 mm2 de seccién y 1.000 mm. de longitud. La unién
conductor-jabalina se hara con soldadura de alto punto de fusién, cuproaluminotérmica. La
unién del conductor con la columna se hara por medio de terminal a compresion de cobre
estafiado y bulones y contratuercas de bronce, rosca Wh. 3/8”. Todos los materiales
descriptos provistos por el Contratista.

El valor de la resistencia de puesta a tierra individual no debera ser mayor a 10 ohms.

Alimentacién a columnas nuevas: Se realizara desde las columnas existentes mas cercanas,
en forma subterranea, ingresando por la parte inferior del cafio de las columnas existentes
hasta llegar al cableado superior de distribucién de energia. Para las columnas ubicadas en
la acera opuesta se realizara el cruce de calle con tunelera, cafio de aguada de %"y cable
subterraneo de 2x1,5 mm2 Iram 2178. Las profundidades minimas seran de 60 cm. El
Contratista debera realizar el tramite necesario para solicitar las interferencias de servicios
publicos que pudieran existir en el area a intervenir. Todos los materiales descriptos
provistos por el Contratista.

Acometida a columnas nuevas: seran subterraneas y se empleara conductor subterraneo de
cobre. Los tableros para cada columna seran de resina epoxi, no higroscépicos con dos
bommes para una luminaria, ademas poseera un fusible del tipo tabaquera. Todos los
materiales descriptos provistos por el Contratista.

Alumbrado publico:

Debera presentarse un proyecto de alumbrado publico, el cual serd evaluado por esta
secretaria, conteniendo como minimo:

Considerar que la obra debera cumplimentar con:
AEA 95703/2018 - Alumbrado publico y sefiales de control de transito
IRAM AADL J2022-1 - Alumbrado publico. Parte 1 - Luminarias. Clasificacién fotométrica.

IRAM AADL J2022-2 - Alumbrado publico. Vias de transito. Parte 2 - Clasificacion y niveles
de iluminacion.
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IRAM AADL J2022-4 - Alumbrado publico. Pautas para el disefio y guia de calculo. Parte 4.
Luminarias LED.

Especificacién Técnica ET 1005 de EPEC
Ley de Seguridad Eléctrica 10.281 de Cérdoba
PLANOS:

Distribucién de columnas en plano planta, con cotas de distancias entre ellas y referencias
como ochavas, cruces de calzadas, ubicacion de tableros de A°P° nuevos y/o modificados

Distribucién de circuitos en plano plantas y diagrama de cargas.

Planos de columnas utilizadas, sus puestas a tierra, bases de hormigén, tableros, unifilares
del tablero, conexion subterranea o aérea y toda otra identificacién o aclaracién necesaria.

PLANILLAS DE CALCULO:

Calculo caida de tension, no superando el 3%

Calculo mecanico de las columnas

Caélculo de la fundacién de hormigén simple H13, método Zulzberger

Calculo luminotécnico por el método de luminancias, con resultados de Em [lux], G1y G2.

DATOS CARACTERISTICOS DE LUMINARIAS: Debera incluirse datos caracteristicos de
modelos propuestos, incluyendo como minimo lo solicitado en este pliego

Materiales: Todos los materiales y/o elementos a proveer e instalar en la obra deberan ser
nuevos, sin uso y estar en un todo de acuerdo con el desarrollo actual de la técnica.

Antes de su instalacién en obra, los materiales deberan ser aprobados por la Inspeccion
Municipal no pudiendo apelarse su dictamen.

Columnas: Las columnas a utilizar seran construidas segin los Planos de Detalle MSF
AP160S, MSF AP151S y AP6, que forman parte del presente.

El material a emplear sera tubo de acero al carbono, con costura, de seccién circular segin
IRAM 2592. Las columnas recibirdn un tratamiento superficial de desengrasado y la
terminacion estara formada por una capa de 60 micrones de anti 6xido epoxi al cromato de
cinc y otra de igual espesor de pintura poliuretanica color amarillo vial.

Se utilizaran:

3 columnas doble pescante 8,55 metros altura segln plano MSF AP160S con 2 luminarias
LED 100W cada una de ellas.

1 columna triple pescante 8,55/11,80 metros fusién de planos MSFAP160S y AP6 con 2
luminarias LED 100W + 1 luminaria de 180W

3 columnas un pescante de 8,5 metros de altura segun plano MSF AP151S con 1 luminaria
LED 100W cada una de ellas.

Bases para fundacién de columnas: Resultaran del célculo de bases por método de
Zulzberger. Debe verificar siempre que el momento equilibrante sea mayor a 1,5 veces el
momento de vuelco.

— =15

v

Se empleara Unicamente hormigén elaborado, transportado hasta pie de pozos en camiones
especiales para tal fin. El tipo de hormigén elaborado a emplear sera H-13.
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Acometida de columnas. Sera de distribucién subterranea, segun calculos resultantes del
proyecto.

Luminarias. Se utilizaran luminarias de las siguientes caracteristicas como minimo:

Luminarias LED 100W - entre 4.000 y 5.000°K - 15.000 lumenes - FP mayor a 0,95 - 50.000
horas de vida util - IP 66.

Luminarias LED 180W - entre 4.000 y 5.000°K - mayor a 22.500 limenes - FP mayor a 0,95
- 50.000 horas de vida util - IP 66.

Tareas complementarias.
Reubicacién de semaforo Bv. 25 de mayo esq. Libertador Norte, segln plano adjunto.

Nuevo tablero de alumbrado Publico, para columnas de Av. Libertador sobre plaza civica,
que sera alimentado desde tablero existente de AP cercano a Banco Cérdoba.

Reemplazo de Tablero AP existente en espacio verde, cercano a Banco Cérdoba. Debera
verificarse la carga existente y la carga a adicionar.

Eliminar columna AP interseccién Bv. 9 de julio y Av. Libertados Sur.

Reubicacién o nuevos tendidos de circuitos hacia columna con artefacto octogonal existente
de luminarias LED hacia el oeste, incluyendo tablero de conexionado de reserva.

El esquema de conexién sera TN-S. El conductor de neutro o el de proteccién (PE), no se
conectara a ninguna masa extrafia al sistema de alumbrado.

Art. 34.- RECONFIGURACION DE SEMAFORO EN INTERSECCION DE BV.
25 DE MAYO E INSTALACION DE NUEVO SEMAFORO EN BV. 9 DE JULIO

El contratista tendré a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la reconfiguracion e instalacion del sistema de seméforos en
la interseccion de Av. del Libertador con Bv. 25 de Mayo y con Bv. 9 de Julio. En un todo de
acuerdo al plano de proyecto, Proyecto Ejecutivo que debera presentar el contratista y a lo
indicado por la inspeccion.

Comprende la instalacién de nuevas columnas, seméforos, trazado de cables subterraneos,
conexion al sistema existente, y todo de acuerdo a lo que indique la Direccién de
Mantenimiento Electromecanico de esta Municipalidad.

Cabezales:

El semaforo vehicular de columna debera ser de un total de 4 vias, contando con dos
cabezales en cada via como minimo, cada cabezal contara con 3 secciones constitutivas
(rojo, amarillo, verde) que seran de tipo modular y seccional, intercambiables. La seccién
roja tendra 300 mm. y el resto de 200 mm., estaran rigidamente ensambladas entre si,
permitiendo combinaciones alternativas, y las que queden como extremo poseeran tapones
que cierren herméticamente las perforaciones, que deberan permitir el ensamble y el pasaje
de cables de alimentacion eléctrica.

La resolucién de la vinculacién de secciones sera de tales caracteristicas que permita a los
componentes del cuerpo y sus soportes dar la orientacion requerida, manteniendo su rigidez
y estanqueidad. Los cuerpos de sefialamiento luminoso poseeran cuerpo (caja y tapa) por
inyeccién de aluminio, respondiendo a la Norma IRAM 2442.

La superficie exterior serd completamente lisa, libre de nervaduras, sopladuras, rebabas,
poros y demés imperfecciones para evitar la concentracién de agua o suciedad.
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Las secciones constitutivas, estaran rigidamente ensambladas entre si y seran modulares,
permitiendo combinaciones alternativas. A si mismo las puertas seran desmontables a través
de bisagras.

Las bisagras, tanto internas como externas, poseeran insertos de bronce para evitar
deformaciones y desgaste.

Los dispositivos de cierre seran simples y construidos en material resistente no oxidable, del
tipo “imperdible”.

Estos también roscaran sobre insertos en prevencion del desgaste. Las viseras seran de
chapa de aluminio. Estas cubriran no menos del 80 % de la circunferencia. Se utilizara para
los burletes un material suficientemente blando y elastico, no degradable por su uso a la
intemperie, facilmente reemplazable

La terminacién externa del cuerpo sera de color amarillo 05 — 12 — 040 de la tabla 6 de
Norma IRAM E 107 DEF D 10 — 54 CDU 667.61. El interior de las viseras sera

negro mate 11 — 3 — 070 de la tabla 12 de la Norma IRAM E 107 DEF D 10 — 54 CDU
667.61.

El sistema 6ptico, debe estar constituido por elementos luminicos de multi leds de color, con
los elementos de ajuste y fijacién, todo el conjunto destinado a proporcionar una sefial
luminosa en una sola direccién.

El sistema optico debera estar totalmente montado sobre el reverso de la puerta,
constituyendo una unidad, el acceso a los diversos elementos debera ser facil, sin necesidad
de herramientas. Las caracteristicas constructivas del elemento luminico y la visera, seran
tales que en su conjunto, eviten el retorno de los rayos de luz exterior que penetran al sistema
6ptico para impedir la formacion de la "luz fantas"ma".

0 Requerimientos de la unidad 6ptica, que podra ser modificada de acuerdo al avance
tecnolégico:

-Unidad sellada

-Simple recambio (reemplazo directo de optica)

-Frente de acrilico

-Vida util mayor a 10 afios

-Alimentacion: transformador mecanico o fuente switching 220 VCA. +/- 20% - 50 Hz
-Dimensiones unidades de 200 mmy 300 mm.

-Numero de leds en unidades de 300 mm mayor de 160

-Numero de leds en unidades de 200 mm mayor de 85

-Consumo en unidades de 300 mm, menor a 20 W

-Consumo en unidades de 200 mm, menor a 10 W

Deberé contar con cuentas regresivas o decrementores, uno por cada via, en cuerpo y éptica
de semaforo vehicular modular de ® 300 mm, dos digitos multi leds destinado a proporcionar
una sefial luminosa en una sola direccién.

u} Requerimientos de la unidad 6ptica decrementor, que podra ser modificada de
acuerdo al avance tecnolégico:

-Unidad sellada

-Simple recambio (reemplazo directo de optica)
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-Frente de acrilico

-Vida util mayor a 10 afios

-Alimentacion: transformador mecanico o fuente Switching 220 VCA +/- 20% - 50 Hz
-Dimension unidad de 300 mm.

-Numero de leds minimo: 64

-Consumo no mayor a 18 W.

-Lente de policarbonato transparente, grado de proteccion IP65

-Proteccién contra descargar atmosféricas

La cuenta regresiva o decrementador debera efectuar el tiempo restante de rojo, amarillo y
verde (led’s de cada color) sin necesidad de controlador especial. De ser necesaria su
contabilidad ascendente para sincronizar los tiempos respecto a cada una de sus fases, el
decrementor modular deberd visualizarse de manera “apagado” hasta lograr su
sincronizacion. Al momento de encontrarse el semaforo en modo ‘“intermitente”, el
decrementor debera visualizarse de manera “apagado”.

Soportes de cabezales:

Los soportes de fijacién destinados a montar los 2 cuerpos en el fuste de la columna o
soporte basculante en el caso de pescante, deberan presentar la robustez suficiente como
para brindar un montaje seguro.

Deberan poseer las uniones y fijaciones necesarias para recibir la tapa y la base de cada
semaforo para dar la orientacion adecuada, manteniendo la hermeticidad y permitiendo el
paso de los conductores en todos los casos.

Los soportes de adosar a columna constaran de dos piezas (superior e inferior) de forma tal
que su separacion es exactamente la necesaria para alojar los cuerpos. El material con que
deberan estar fabricados es de aluminio y presentaran la robustez suficiente como para
brindar un montaje seguro.

El acabado superficial de los soportes debera ser negro brillante. 11-1-060 segun la tabla 12
de la Norma IRAM E 107 DEF D 10-54 CDU 667.61.

Los soportes tendran el apoyo para el encastre de los semaforos dentado para evitar falsos
desplazamientos.

Columnas:

Las columnas seran de acero al carbono, con costura, de seccién circular segun IRAM 2592.
Estos tubos tendran un tratamiento superficial de desengrasado y la terminacién estara
formada por una capa de 60 micrones de anti 6xido epoxi al cromato de zinc y otra de igual
espesor de pintura poliuretanica color amarillo mediano.

Sera de uso exclusivo emplear como unico tipo de columna con pescante para cabezales
que deban estar suspendidos dentro de la calzada y de uso rigido en la acera.

Las columnas se llevaran a piquete ya pintadas, no obstante, una vez ubicadas en obra, se
deberan reparar los deterioros producidos durante la instalacion.

Bases para fundacion de columnas:

Seran de hormigén H-13; para columnas con pescante tendran una dimensién de 700 x 700
mm de lado y 1200 mm de profundidad; para las columnas rectas tendran 600 x 600 x 1000
mm. Solo se aceptara hormigén elaborado en planta dosificadora y de la carga de cada
camion se extraera una muestra para ensayo.
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La tierra, producto de la excavacion, debera ser retirada en el mismo dia.

Mientras el pozo no sea llenado, debera estar cubierto convenientemente con una tapa de
chapa o madera, que no ceda al ser pisada por un adulto.

Para la ubicacién del molde tronco-cénico se debera tener en cuenta el empotramiento de
las columnas.

Durante el colado, debera preverse ademas la ubicacioén del molde para el canal de acceso
de conductores

Para el sellado de la columna, una vez aplomada, se procedera a llenar con arena fina seca
hasta 20 mm. por debajo del nivel de la base, y finalmente se completa con un anillo superior
de hormigén pobre.

Se deberan programar los avances diarios para que los pozos sean llenados en el mismo
dia en que se abrieron. La zona de trabajo debera quedar limpia cuando se haya terminado
de hormigonar.

Puesta a tierra de columnas:

Las columnas se vincularan con tierra por medio de una jabalina de cobre con alma de acero,
de 3/8” de diametro y 1.000 mm. de longitud, con una capa de cobre de 254 micrones, en
un todo de acuerdo a la Norma IRAM 2309.

Las columnas se vincularan a las jabalinas por medio de un conductor desnudo de cobre, de
10 mm2 de seccién y 1.000 mm. de longitud. La unién conductor-jabalina se hara con
soldadura de alto punto de fusién, cuproaluminotérmica. La unién del conductor con la
columna se hara por medio de terminal a compresién de cobre estafiado y bulones y
contratuercas de bronce, rosca Wh. 3/8”.

El valor de la resistencia de puesta a tierra individual no debera ser mayor a 10 ohm.
Reparacion de veredas y ejecucion de dados en columnas:

Después de fijadas las columnas y colocadas las puestas a tierra, se deberan reparar las
veredas dafiadas como consecuencia de la ejecucion de los pozos para las bases, con
materiales iguales a los originales.

Asimismo, se rodeara el cafio de la columna, en su seccién de empotramiento, con un dado
de hormigén hecho con un molde hexagonal de 200 mm. de lado y 100 mm. de altura. Este
dado se hara en todas las columnas, aun en aquellas que no requieran reparacién de
veredas por ubicarse en espacios verdes.

Conductores:
Los conductores a emplear seran:

Entre linea de energia y equipo de medicion: tipo subterraneo de 2 x 4 mm? de cobre con
PVC segun IRAM 2178.

Entre controlador y bornera de columna: tipo subterraneo flexible de 4 x 2.5 mm?* de cobre
con PVC segun IRAM 2178. Entre bornera de columna y cabezales: tipo subterraneo de 4 x
1,5 mm? de cobre segun IRAM 2178.

Disposicién de los conductores subterraneos:
Este tipo de conductores van instalados en un cafio de PVC flexible de diametro 2.

En los cruces de calle se ejecutara un tunel dénde se instalara el cafio de PVC y en los
extremos, a nivel de vereda, se dispondra una camara de inspeccién con tapa de hierro
fundido u hormigén. Entre esta cdmara y las fundaciones de las columnas, el cafio de PVC
se instalara junto al borde del cordén de pavimento (del lado vereda).
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Después de instalados los cafios, camaras de inspeccion y cableado, se deberan reparar las
veredas dafiadas como consecuencia de la ejecucion de los trabajos, con materiales iguales
a los originales.

Controladores
Caracteristicas generales

Se trata de proveer un dispositivo electrénico programable destinado a controlar las sefiales
luminosas de transito vehicular y/o peatonal, en intersecciones en las que el desplazamiento
vehicular se cumple en dos 0 mas movimientos o fases, y un nimero variable de intervalos.

Caracteristicas particulares

Es el equipo a instalarse en una interseccion semaforizada, destinado a imponer una
determinada secuencia de sefiales luminosas, permitiendo el funcionamiento con
informacién de detectores vehiculares, modo de emergencias y/o pulsadores peatonales,
debiendo poder funcionar en forma independiente o sincronizada y centralizada.

El controlador debera satisfacer las exigencias técnicas establecidas en este pliego en toda
su extension, debiéndose en sus partes y en un todo la mas alta expresion técnica, a efectos
de lograr méaxima confiabilidad y minima necesidad de mantenimiento.

Los controladores electronicos inteligentes deberan ser de avanzada, logrando sin el empleo
de partes moviles. Tanto los elementos que constituyen los circuitos de légica como los de
conmutacién de carga deberan ser de estado sélido y con alta inmunidad al ruido eléctrico.

El controlador electrénico ofrecido debe funcionar en forma independiente si se lo requiere
y también supeditado a un sistema de coordinacién, y debera tener capacidad de recibir y
transmitir para responder a un intercambio de informacién con un Centro de Control de
Semaforos a través de una Computadora Central con todas las funciones fundamentales en
lo que hace a la regulacion del transito vehicular y peatonal

Para realizar las comunicaciones e intercambio de datos y 6rdenes con un Centro de Control
General con PC, todos los controladores electrénicos ofrecidos deberan tener incorporado
un placa de comunicaciones disefiada para cumplir con el envio y recepcién de datos en
forma digital, compatible con las normas habituales utilizadas en las computadoras para el
control de transito en los sistemas concentradores de datos.

Cada uno de los mddulos, (que alojan los circuitos electrénicos), deberan poder ser
reparables con total facilidad, es decir no podran estar sellados dentro de resinas epoxi u
otro material usado para ese fin, de forma tal que sea posible el reemplazo inmediato de los
componentes defectuosos en caso de fallas.

Todos los circuitos integrados, resistencias, capacitores y deméas elementos electrénicos que
lo conforman deberan tener inscriptas su codificacién de fabrica para poder facilitar su
eventual reemplazo.

1. Disposicion
1.1.  Los equipos controladores electrénicos que se deberan proveer seran de disposicion

MODULAR con placas de potencia enchufables aptos para realizar un intercambio inmediato
en caso de falla.

1.2. NO SE ACEPTARAN en ningun caso controladores que tengan modulo
programador tipo PLC.

2. Electrénica
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2.1.  Los controladores seran de tecnologia moderna CMOS, con microprocesador. Reloj
digital de tiempo real, este Ultimo, con memoria no voltil sin la necesidad de mantener datos
con baterias.

2.2.  Deberan sostener tanto la informacion grabadas en fabrica no removible como asi
también todos los parametros cargados en su programacién por medio del operador.

2.3.  El reloj digital de tiempo real debera aparecer también, a la vista en el visor (ver
Teclado/Visor) del controlador, en su programador manual o en el software de programacion,
en el mismo deberan individualizarse dia, mes, afio (debiendo contar la sigla de afio 2000
con sus cuatro digitos), dia de la semana, hora (00 a 24), minutos (00 a 60) y segundos (00
a 60).

24. Elreloj de tiempo real debera estar soportado por una pila recargable o similar con
duracién mayor a 5 afios (vida util) para mantenerlo en hora frente a un corte de energia
eléctrica

2.5. Con este reloj de tiempo real se podra y permitira, segun las horas del dia, los dias
de la semana, dias feriados y eventos especiales, implementar los diferentes planes de
tiempos

26. NOSE ACEPTARA el empleo de baterias auxiliares a fin de preservar la informacién
importante de funcionamiento y datos descargados en el controlador.

3. Detalles de Potencia

3.1.  El equipo controlador debera tener la capacidad de poder funcionar hasta con 24
salidas de potencia a lamparas (8 movimientos vehiculares) las cuales podran manejar tanto
movimientos vehiculares como peatonales o flechas segln se programe.

3.2 Contara con la totalidad de las placas de potencia, encargados de la alimentacién
de las salida de lamparas que serd comandada por intermedio de llaves electronicas
TRIAC's no menor de 400 W

3.3. Ademés cada placa de potencia contara con luces indicadoras tipo LED, de colores
rojo, amarillo y verde, para lograr verificar en cada momento la fase en funcionamiento dentro
del controlador.

3.4. Estos indicadores tipo LED de las placa de potencia deberan estar claramente
identificados por medio de serigrafia o calco para relacionar rapidamente a que salida de
potencia corresponde.

3.5. Cadauna de las salidas de potencia de se correspondera con una bornera de salida
para conexion.

3.6. Cada una de las salidas de ldamparas de sefializacion deberan estar protegida por
fusibles calibrados de capacidad adecuada a la carga, colocados en las borneras de salidas,
para facilitar el mantenimiento sin necesidad de sacar ninguna placa de potencia de su lugar
y asi facilitar el mantenimiento.

3.7.  Las borneras donde se enchufaran los médulos de potencia deberan ser de conexién
segura y de capacidad adecuada a la corriente maxima de trabajo.

3.8. NO SE PERMITIRA en ningln caso la utilizacién del mismo conector para sefiales
de comando con tensiones inferiores a los 220 VCA

3.9. Todas las borneras de entrada y salidas deberan estar perfectamente identificadas
con calco o serigrafia colocada delante de las mismas en el equipo controlador.

3.10. El equipo dispondra de una bornera claramente identificable para la conexién del
cable de neutro de salida de las lamparas.





image59.jpg
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA

3.11. También conexién de descarga a tierra de todas las protecciones y del equipo

3.12. El encendido y apagado de los circuitos de sefiales se produciran en el cruce por
cero tension utilizando para este caso optotriacs con detector de cruce por cero tensién
incorporado, de forma tal que aseguren no producir interferencias de radio frecuencia en la
zona donde este en servicio el equipo.

4. Censado de lamparas en potencias

4.1. Debera disponer en las placas de potencia de un censado de lamparas rojas, y
verdes para supervisar el correcto funcionamiento de cada sefial a los seméaforos de estos
colores, esto hace que cuando se produzca la falta de cualquier sefial o encendido
simultaneo de verde (conflicto de verdes) o permanencia de sefial roja no programada se
considere error.

4.2. El control de errores en lamparas rojas y verdes, debera estar incorporado en el
sistema operativo del controlador para que de esta forma no se posibilite el error por falta de
programacion en alguna de las secuencias que componen la estructura de cualquiera de los
planes cargados en el controlador.

4.3. Enel caso de que se produzca alguno de estos errores pondra la interseccion en luz
titilante amarilla, e indicara en el display el error producido como asi también la salida que lo
produjo. Una vez realizadas las reparaciones correspondientes y solucionando el conflicto
se repondra su normal funcionamiento.

5. Sincronismo

5.1.  Cada controlador podra recibir y trasmitir informacioén de sincronismo para de esta
forma permitir realizar una onda verde tanto en calles de simple mano como de doble
circulacién mediante una interconexion entre ellos.

5.2.  Para el sincronismo la transmision de informacién debera ser en todos los casos (ya
sea entre equipos controladores o modulo maestro) DIGITAL

5.3.  Debera contar con la flexibilidad necesaria para lograr que la comunicacién entre el
controlador y un futuro centro de control de transito esta comunicacién debera realizarse en
forma inaldmbrica. Cada controlador debera poder configurarse para actuar al menos como:

. Maestro

. Esclavo

. Aislado

. Coordinado por GPS

. Maestro GPS

. Comandado por GSM/GPRS

Todos estos modos de funcionamiento deberan poder modificarse por intermedio del teclado
incorporado en el equipo.

54. Un controlador maestro tendra la posibilidad se poner en destello todos los
controladores conectados a él.

5.5.  Un controlador REPETIDOR (ESCLAVO) recibird la informacién enviada por el
controlador MAESTRO y actuara en consecuencia.

56. Como AISLADO en este caso no dependiendo de sefiales externa ni tampoco
enviando informacion.
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5.7.  Para el caso de coordinacién GPS cada controlador se debera actualizar con Reloj
de Tiempo real por medio del médulo GPS.

5.8. Cada controlador deberé coordinarse INDEPENDIENTE E INDIVIDUALMENTE EN
ONDA VERDE SIN NECESIDAD DE NINGUN CABLEADO UTILIZANDO LA TECNOLOGIA
GPs.

5.9. Dispondra la posibilidad de recibir PULSO DE 220 VCA para la coordinacién con
otros controladores sincro-mecanico que dispongan de este sistema, la cual debera ser
posteriormente retransmitida en forma digital.

5.10. En caso de deficiencias en la conexion (falla en la recepcién de datos, fusibles
quemados, corte de cables de interconexion, etc.) los controladores identificados como
repetidores continuaran en sincronismo por medio de su reloj de tiempo real.

5.11. El controlador, al volver a conectarse o al encenderlo debera presentar una sefial
titilante inicial previa para luego pasar a una sefial roja en todas las arterias que constituyen
la interseccion cediendo, luego de un tiempo prefijado, el derecho de paso a la arteria
principal.

5.12. Encaso de estar en un sistema de onda verde, el controlador debera permanecer en
funcionamiento aislado aguardando la sefial de sincronismo para integrarse a la misma.

5.13. Cuando ocurriese algun problema que impida la comunicacion entre el controlador y
el supuesto centro de control, el controlador debera operar normalmente de acuerdo a su
programacion intemna.

6. Tensioén y Temperatura intema

6.1.  El controlador estara disefiado para operar con una tensiéon de 220 Volt y 50 Hz
monofasica entre +15 % y — 20 % entendiéndose que ésta es también fuente de energia de
las sefiales luminosas a controlar.

6.2.  Funcionara sin deficiencias ni variaciones en los tiempos con tensiones de lineas que
varien entre 180 Volt y 250 Volt y temperaturas ambiente que oscilen desde -10 0C a 60 OC
y variacién de humedad desde 20 % a un 80%.

6.3. El equipo debera tener posibilidad de programar su desconexion o paso a
intermitente cuando la tension caiga por debajo de 175 Vca. y volver a conectarse cuando
la tension de linea se haya normalizado.

6.4. Dispondra en el interior del controlador y en forma faciimente accesible una llave de
corte bipolar termo magnética de proteccion general que desconecte el suministro de energia
de todo el equipo, debiendo identificar claramente donde se conecta el polo y neutro de la
linea de entrada.

6.5. El cableado y sus conexiones destinadas a la interconexion de los diversos
elementos se realizara mediante cables dispuestos en haces netos y firmes, ubicados donde
no se produzcan ninguna molestia a las tareas de mantenimiento y/o conservacion. Para
estas conexiones se usaran cables flexibles de cobre de adecuada seccion y caracteristicas.

6.6.  Dispondra de un tomacorriente de 220 volt [V] y 10 ampere [A] conectado a la linea
de alimentacion destinada a la conexién de implementos eléctricos de trabajo o utiles de
emergencia.

6.7. También debera contar con proteccién contra descargas atmosféricas y conexién
errénea a 380 VCA mediante un filtro de linea con fusible calibrado para proteger de dafios
al controlador en estos casos.

6.8. Las fuentes de alimentacién de los equipos controladores deberan contar con
circuitos de proteccioén contra sobrecargas o cortocircuitos, de forma tal que el equipo no
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quede dafiado ante tales eventos. Esta debera ser estable frente a variaciones de la tensién
de entrada no perjudicando el normal funcionamiento del controlador en estos casos

6.9. Lastensiones para las lamparas de los seméforos se tomaran para cada movimiento
entre comun y cada una de las borneras seccionadoras con fusibles correspondientes a los
colores rojos, amarillo y verde.

7. Teclado/Visor (pantalla)

7.1.  Deberadisponer de un DISPLAY de cristal liquido inteligente que como minimo tenga
dos lineas por 16 caracteres alfanuméricos, incorporado en el controlador, para supervisar
su funcionamiento en tiempo real, indicar la hora y fecha (afio, mes, dia, hora, min. y seg.),
los tiempos de cada intervalo del plan en funcionamiento, longitud del ciclo del plan en
funcionamiento y desplazamiento en el caso de estar coordinado, ademas de mostrar todas
las situaciones de error que puedan aparecer.

7.2.  Contara también con un TECLADO sencillo y de facil manejo, incorporado en el
controlador con el que se podra modificar y acceder (sin que salga de su normal
funcionamiento) en forma directa a todas las variables de funcionamiento como por ejemplo:
modificar tiempos, cambiar la hora, cambiar la fecha, cambiar el modo de funcionamiento,
etc.

7.3. Enelcasode reconfigurar parametros (Reloj, Tiempos de intervalos, desfasaje, etc.)
por medio de teclado el controlador debera permanecer en su normal funcionamiento. En
ningun caso dejara de cumplir su funcién de organizador de transito.

7.4. Cada controlador debera contar con una clave de acceso o conector especial para
que pueda ingresar por medio del teclado dentro del sistema de programacion solamente
personal autorizado.

8. Destello (Modo titilante)

8.1.  Cada controlador dispondra de los medios necesarios para sustituir el ciclo normal
de funcionamiento por una sefial amarillo titilante en todos los seméforos de la interseccién
que controla y se hara por medio de una llave manual, remota o desde informacién
proveniente desde un controlador MAESTRO o centro de control.

8.2.  El plan titilante podra también implementarse por programa a través de la tabla
horaria semanal o dias feriados anuales.

8.3.  Este sistema intermitente sera totalmente electrénico e incorporado dentro de la
estructura del controlador. La sefial intermitente no podra ser de mas de 60 o menos de 50
destellos por minuto.

8.4. NO SEACEPTARAN ningun cableado externo adicional como asi tampoco el uso de
un sistema electromecanico (relés).

8.5. La secuencia de destello inicial permitird su programacién en estructura (que
lamparas se encienden o estan apagadas) y el tiempo se podra variar entre cero (0) y
doscientos cincuenta y cinco (255) segundos en pasos de un segundo

8.6.  El controlador debe arrancar cada vez que se produzca una falla con una secuencia
de:

1°] Amarillo intermitente de advertencia para la totalidad de la interseccion.
2°] Todo rojo de despeje para la totalidad de la interseccion.

3°] Secuencia normal de ciclo programado, a partir de la arteria designada como
principal.
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En caso de pertenecer a un sistema de onda verde el controlador debera funcionar
de forma aislada siempre esperando la sefial de sincronismo para integrarse a la misma.

9. Programacion y Estructuras de Datos (planes, semanas, feriados)

9.1. Todos los datos que se le puedan cargar al equipo controlador deberan ser en
formato texto y/o numéricos decimales de facil comprensién y deberan poderse cargar tanto
por el teclado como por medio de una PC (Computadora Personal) o Notebook
(Computadora Portatil).

9.2.  Ademas debera contar con una entrada compatible para la descarga y recuperacién
de los datos cargados por medio de una PC (Computadora Personal) o Notebook
(Computadora Portatil).

9.3.  El controlador debera tener la capacidad de repetir cada uno de los intervalos de un
grupo semaférico. Debera ser posible que un mismo grupo semaférico pueda programarse
con dos intervalos de verde con tiempos diferentes entre si.

9.4. Dispondra como minimo de 50 configuraciones de planes y tiempos distintos,
programables, los cuales se almacenaran en dispositivos no volatiles.

9.5. La temporizacién de las fases, grupos semaféricos o intervalos luminosos (segun
estrategia de control empleada), desfasaje (desplazamiento), seran totalmente
programables e independientes para cada configuracion.

9.6. Debera contar con la posibilidad de implementar dentro de las configuraciones de los
planes intervalos demandados con la misma configuraciéon de tiempos anteriormente
descrito, pero estos seran seleccionados o demandados por las entradas auxiliares (espiras
detectoras, pulsadores, etc.) los cuales se podran insertar en cualquier intervalo del plan que
tenga seleccionada esa entrada auxiliar.

9.7. La placa de CPU debera contar con una rutina de auto chequeo continuo del plan
que esté en funcionamiento y ante cualquier variacién no programada o falla detectada en
la memoria de datos, el equipo pasard inmediatamente a funcionar en modo titilante de
amarillos y mostrara en el visor el error.

9.8. Laimplementacion y/o programacion de todos los parametros del controlador debera
poder realizarse en el lugar de instalacion.

9.9.  Elcontrolador debera ser lo suficientemente flexible como para poder cambiar dentro
de la cantidad de salidas con la que cuente el equipo, agregando o quitando movimientos
tanto vehiculares como peatonales o flechas dentro de los planes segun se requiera en la
tabla horaria semanal o dias feriados anuales.

9.10. Las configuraciones de plan y tiempo tendrd como minimo UN INTERVALO DE
ARRANQUE y 40 INTERVALOS (entendiéndose por intervalo donde se cargan distintas
secuencias de encendidos de sefiales en los seméforos), donde se puedan individualmente
programar cada una de las salidas de potencia con las que cuente el controlador y todas las
posibilidades de funcionamiento (encendido, destellando o apagado). de cada estado sin
ningun tipo de restricciones.

9.11. Los tiempos de los intervalos en cada configuraciéon de tiempo y los de desfasaje
podran variar entre cero (0) y doscientos cincuenta y cinco (255) segundos en pasos de un
(1) segundo.

9.12. Mediante el teclado incorporado en el equipo sera posible aumentar o disminuir cada
uno de estos tiempos. NO ACEPTANDO en ningun caso tiempos prefijados que no puedan
ser modificados por el usuario.
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9.13. En el caso de reconfigurar parametros por medio de teclado o PC el controlador
debera permanecer en su normal funcionamiento. En ningun caso dejara de cumplir su
funcién de organizador de transito. - SERA EXCLUYENTE.

9.14. Elparametro de desfasaje (desplazamiento), para el caso de estar coordinado podra
ser programado dentro del propio plan pudiendo ser este totalmente diferente en cualquiera
de las distintas configuraciones.

9.15. Debera tener una tabla horaria semanal la cual tendra como minimo 16 posibilidades
programar cambios entre las distintas configuraciones de planes y tiempo, por cada dia de
la semana (domingo, lunes, martes, miércoles, jueves, viernes y sabado) estas érdenes se
programaran utilizando la hora y minutos del reloj de tiempo real que tiene incorporado el
controlador. Solicitado el cambio de plan por la tabla horaria, este solo podra iniciarse en el
intervalo dénde comienza el mismo.

9.16. Esta tabla horaria semanal podra ser cargadas y modificadas por intermedio del
teclado incorporado, mediante una PC o computadora portatil, como en el caso de los
planes, y se almacenaran en dispositivos no volatiles.

9.17. Las tablas horarias semanales NO podran tener ningln tipo de restricciones en su
configuracion y programacion.

9.18. Enelvisorincorporado se tendra que visualizar el nimero de orden de la tabla horaria
semanal que esta ejecutando el controlador como asi también el dia la hora, minuto,
configuracion de plan y tiempo que esta seleccionando.

9.19. Tendra la posibilidad de programar por lo menos 16 dias feriados anuales estos
podran ser cargadas y modificadas por intermedio del teclado incorporado, mediante una
PC o computadora portatil y se almacenaran en dispositivos no volatil.

9.20. Cada feriado podra imponer un funcionamiento adecuado para estos dias
dependiendo de las distintas tablas horarias del dia feriado que deberan ser independientes
de las tabla horaria semanal

10. Dispondra de un registro de todos los eventos de errores que se produzcan en el
equipo como ser:

Errores/Eventos

. Faltas de Lamparas rojas (Indicando en la salida que registro el error)

. Faltas de Lamparas verdes (Indicando en la salida que registro el error)
. Fallas de Programacion.

. Encendido de verdes conflictivos.

. Control de ciclo maximo

. Detector de rango de tension

. Falla de Comunicaciones (placas, conectividad, etc.)

. Controlador Encendido.

Todos los errores/eventos seran guardados en memoria interna del equipo y resguardados
por un periodo no menor a 6 meses.

Estos Datos mostraran la fecha completa con hora y minutos de producidos. Este registro
se podra recuperar y almacenar en forma local con una PC (computadora personal) o
Notebook (Computadora portatil).
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MEMORIA DESCRIPTIVA

OBRA:
RENOVACION DE PLAZA CiVICA Y APERTURA DE AV. DEL LIBERTADOR

GENERALIDADES:

La obra comprende la provision, acarreo y colocacion de todos los materiales, mano de obra y equipos
necesarios para la refaccién de la Plaza Civica y la apertura de Av. Del Libertador en el sector centro
de la ciudad de San Francisco.

Todos los materiales deberan ser provistos por el contratista.

En un todo de acuerdo a cémputo métrico, Planos y Pliego Particular de Especificaciones Técnicas
de la Municipalidad de San Francisco.

UBICACION GENERAL:

OBRAS PROYECTADAS:
La obra comprende la provision, acarreo y colocacion de todos los materiales, mano de obra y equipos
necesarios para la ejecucion de trabajos en veredas de Bv. 25 de Mayo y Bv. 9 de Julio: remocién de
baldosas, colocacion de adoquines, nivelacion de cordones, colocacion de bolardos; trabajos en el
sector de la fuente existente: demolicion de bordes, tapado, adoquinado, bordes perimetrales,
reacondicionamiento del suelo, demolicién y reubicacion de casillas existentes; trabajos para la
apertura de la Av. del Libertador: extraccién de adoquines, destape vegetal, preparacion de sub-base
de suelo cemento, base de hormigén simple, adoquinado, ejecucién de sendas peatonales, bordes
perimetrales y muros de contencién; trabajos sobre las fuentes proyectadas: excavacion,
omamentacion, sistema de extraccion, almacenamiento, distribucién, y desagote de agua;
reacondicionamiento del sustrato sobre canteros proyectados; obras varias: remocion y fraslado de
arboles, paneles solares, postes de iluminacion, instalacion de luminarias, reconfiguracion del
semaforo de Bv. 25 de Mayo, colocacién de bolardos automaticos, demarcacion horizontal,
sefializacién vertical, colocacion de mobiliario y equipamiento urbano y resolucion de interferencias.

N Secretaria de m
C@ Infraestructura Intendente




image64.jpg
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA

Deberé tener la capacidad de enviar esta informacién almacenada a un centro de control de
transito para su almacenamiento sin limite de tiempo.

1. Entradas Auxiliares

11.1.  Los controladores admitiran la posibilidad de que mediante entradas auxiliares le
posibilite pasar a destello de amarillo, intercalar o insertar un movimiento vehicular y/o
peatonal, etc. mediante pulsadores exteriores o deteccién por espira. Como minimo debera
contar con al menos 5 entradas auxiliares.

11.2. Los controladores admitiran la posibilidad de que mediante una entrada auxiliar le
posibilite pasar el equipo a un plan de emergencia con la posibilidad de cargar en el mismo
todas las posibilidades de encendido, apagado o destello para la totalidad de las salida de
lamparas como asi también colocar una sefial sonora mediante campanillas o sirenas. Esta
condicién podra ser demandada mediante interruptores o pulsadores exteriores a distancia
y permanecera todo el tiempo que esta esté demandada.

11.3. Cada entrada auxiliar debera contar con la posibilidad de la utilizacién de una tabla
horaria con el propésito de programar el funcionamiento de acuerdo a la hora y dia de la
semana que se seleccione, permitiendo seleccionar planes diferentes en distintos horarios y
dias.

Los oferentes indicaran en sus ofertas todas las caracteristicas técnicas del controlador
ofrecido, el que deberd cumplimentar como minimo las exigencias dadas en estas
especificaciones que son excluyentes para su consideracién, debiendo ademas adjuntar
informacién técnica y detallada del controlador como asi también la forma de realizar la
programacion del equipo, uso, puesta en marcha, mantenimiento preventivo, diagrama de
las conexiones de las salidas/entradas (borneras) y el uso del software utilizado, entregando
para este caso manuales en idioma espafiol del controlador y software y CD con el software
en idioma espafiol los cuales posibilitaran la total evaluacién operacional y de programacién
del equipo ofrecido. El adjudicado debera dar un curso de programacion y reparacion al
personal de semaforos.

Los oferentes deberan presentar, junto a la documentacién técnica propuesta, certificado de
ensayo, emitido por entidad competente, del cumplimiento con las condiciones mencionadas
en la Ley Nacional de Transito N° 24.449 Art. 22, referente a la unidad de control.

Cada controlador se garantizara como minimo por el término de cinco (5) afios, a contar de
la fecha de recepcion.

CONTROLADOR RECOMENDADO MARCA TECNOTRANS MODELO TEC 618 RF8 PARA
PODER LOGRAR EL SINCRONISMO CON SEMAFORO CONTRO VEHICUAR
EXISTENTE SOBRE BV. 25 DE MAYO INTERSECCION LIBERTADOR NORTE

Gabinete

El respectivo gabinete donde se encontrara alojado el controlador electrénico debera ser
metélico estanco con tratamiento anticorrosivo y pintura epoxi resistente a rayos UV,
poseyendo cerraduras segun muestra de llave provistas por el municipio.

El gabinete estara asentado sobre una base metdlica (ver plano adjunto “soporte para
gabinetes de seméforo”) a cargo del adjudicatario o en caso de ser posible montado en
columnas superando una altura minima de 1000 mm. hasta 1500 mm. maximo y
convenientemente reforzado en su interior como para asegurar a su conjunto, la resistencia
necesaria, para soportar los esfuerzos a que estara sometido, sin deformacién alguna.

Asi mismo los tornillos, tuercas, bulones, remaches, etc. que soportan los elementos en el
interior del gabinete, estaran disefiados de modo de soportar el peso de dichos elementos.
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En todos los casos se preferiran los cantos redondeados y no se admitiran vértices
angulares. El gabinete debe ser de dimensiones adecuadas y previsto para ser colocado
permanentemente a la intemperie.

La entrada de los conductores sélo se hara por la cara inferior del gabinete, por un oficio de
dimensiones adecuadas para recibir con holgura el maximo nimero de conductores que
deba admitir el controlador cuando funciona a plena capacidad. En ningun caso este orificio
sera inferior a la superficie de un circulo de 65 mm de diametro.

El gabinete se cerrara con una puerta frontal de igual material, provista de goznes, de modo
de no impedir o molestar el acceso al interior del mismo para los trabajos de montaje,
conservacién y mantenimiento, estando la puerta abierta.

El gabinete cerrado presentara la hermeticidad necesaria para proteger su contenido de la
accion del agua y del polvo. La puerta debera apoyar en todo su perimetro sobre un burlete
de material adecuado y durable, para asegurar esa hermeticidad.

Todos los gabinetes comprendidos en estas especificaciones, deberan entregarse pintados
con pintura en polvo poliéster especial para intemperie con agregado de filtro UV de la
calidad especificada.

No se admitira ningiin gabinete en el que la pintura presenta rajaduras, descascaramiento o
cualquier modificacion en su superficie, que disminuya la correcta apariencia de los mismos.

Los oferentes deberan designar un Ingeniero Especialista (Electromecanico o Electricista)
autorizado y facultado para cumplir con lo indicado en el art.12) y estara a cargo de la obra
en calidad de Representante Técnico. Debera ser un profesional debidamente autorizado
por el Colegio de Ingenieros Especialistas de Coérdoba (C.I.E.C.). El Representante Técnico
debera tener domicilio y/o residencia en la ciudad de San Francisco y se requerira su
presencia permanente en la obra.

La contratista debera preparar el proyecto técnico para la obra, respetando todas las pautas
técnicas indicadas en el presente Pliego. El proyecto debera ser presentado a la Inspeccion
Municipal. Después de obtener la aprobacion, el contratista debera hacer la registracion del
proyecto ante el Colegio de Ingenieros Especialistas de

Cordoba (C.L.LE.C.) y presentar el plano conforme a obra digitalizado en formato DWG
cuando se solicite el Certificado de Inspeccién Final y Recepcién de Obra.

Antes del inicio de las tareas, durante el replanteo de la obra, el contratista debera informarse
ante los organismos y/o empresas que correspondan, sobre la presencia de otras
instalaciones enterradas, tales como cables de potencia, fibra optica, acueductos,
gasoductos, etc.

Los dafios que provocare a esas instalaciones seran exclusiva responsabilidad del
contratista.

Art. 35.- COLOCACION DE BOLARDOS AUTOMATICOS

El contratista tendrd a costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de todos los
materiales, mano de obra y equipos para la instalacién de bolardos de trénsito automaticos
escamoteables, con caja de pulsador manual y con sistema de accionamiento automatico
programado con sensores sonoros. Cantidad minima 8 bolardos. Incluye instalacién
eléctrica, configuracion y la correcta puesta en funcionamiento. Debera presentar folleteria
y cumplimentar con las especificaciones y recomendaciones del fabricante.

Los bolardos seran de Acero S235JR de 6 mm de espesor con tratamiento de cataforesis y
pintado con pintura de polvo color gris oscuro metalizado RAL 7021 de dimensiones @200 x
600 mm de altura. Su funcionamiento sera hidraulico con bloqueo hidraulico en posicién alta
y automatico.
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Los elementos deberan incluir luces, arquetas, proteccién IP67, buzzer y placa electronica
JE275 por unidad instalada.

Los productos seran manipulados de manera cuidadosa empleando dispositivos disefiados
y construidos para evitar que se dafien.

Todos los materiales seran nuevos y sin uso, aquellos que no respondan satisfactoriamente
a la inspeccion y a lo indicado en el presente Pliego tanto en calidad de materiales, como
métodos de traslado, descargas y/o posicionamientos de los mismos en el lugar, aunque
fueran de mayor valor a lo estipulado, podran ser rechazados y el Contratista debera reponer
o corregir metodologia, estando a su cargo los gastos provocados por esta causa.

Detalle

Caracteristicas técnicas
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Alimentacion 230 V~50 Hz
Potencia absorbida max. (W) 220
Fuerza max. (N) 1800
‘Caudal maximo bomba (lpm) 3
Tiempo de subida minimo (seg.) 7
Tiempo de bajada minimo (seg.) 7
Temperatura de utilizacion (°C) -15 455
Peso (Kg) 100
Cantidad de aceite (I) 26
Grado de proteccion 1PS6
Dimensiones totales Véase Fig 2
Condensador (3) 16pF - 400V
Frecuencia de utilizacion Uso Semi-intensivo
R.O.T. at 55°C (min) 40
R.O.T. at 23°C (min) 100
Dimensiones
Cotas expresadas en mm
s
" § &
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©
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322
Fig. 2

Incluye la excavacion de las zanjas donde se alojaran los pilones, respetando las
dimensiones minimas, y con el método mas conveniente, aprobado por la inspeccion.

El ancho de la zanja serd de 1 m y con una profundidad aproximada de 1,10 m. La
excavacion serd manual.
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El fondo de las zanjas debera quedar liso y plano, libre de material inorganico o elementos
que puedan dafiar la instalacién. Antes de colocar el pilén, se debera colocar una cama de
gravilla diametro 20 mm en un espesor de 30 cm, procurando un correcto compactado a los
fines de evitar futuras retracciones.

Previo al anclaje del pilén de los bolardos, se deberan ejecutar canaletas de drenaje a los
fines de que no existan anegamientos de agua de lluvia en la cercania de los mismos.

El bolardo debera ser introducido a plomo. El nivel superior del mismo debera instalarse 10
mm mas alto respecto al nivel del suelo para limitar la entrada de agua de lluvia en el
casquillo.

Con el casquillo en obra se debera verter 35 cm de gravilla a modo de espesor adicional y
colocar una funda o vaina flexible de didmetro exterior de 40 mm desde la conexion
corresondiente presente en el casquillo metalico hasta la estacién de control de movimiento
la cual sera indicada por la inspeccién en obra.

A los fines de fijar adecuadamente la arqueta se debera rellenar con hormigén pobre hasta
10 cm del nivel del suelo acabado. Ya fijado se puede realizar el acabado del pavimento.

Se colocaran las tuberias necesarias para la conexién entre la central de comando y los
restantes aparatos adicionales como semaforos y los restantes pilones presentes, debiendo
ejecutar la instalacion eléctrica y la puesta a tierra, respetando normativas vigentes y lo
indicado por la inspeccion de la Direccién de Mantenimiento Electromecanico de la ciudad
de San Francisco.

Para conectar el pilén a la tarjeta de control se debera utilizar un cable tipo FG70R-0,6-
16G1,5 con una longitud maxima de 50 m. Se colocara dentro de una vaina de @40mm y su
cableado sera como se indica en la siguiente figura:

Se debera colocar previo a la instalacién un interruptor magnetotérmico diferencial con un
adecuado umbral de intervencién (0,03A) y conectar el cable de tierra al correspondiente
borne previsto en el conector J9 del equipo.

Las espiras deberan realizarse segun lo indicado en las instrucciones del detector magnético
(equipo electrénico), conectadas en serie entre si o utilizando varios detectores magneticos
y poniendo luego en serie los correspondientes contactos relay.

Art. 36.- DEMARCACION HORIZONTAL Y SENALIZACION VERTICAL

El Contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de todos los
materiales, mano de obra y equipos para ejecutar la demarcacion horizontal de las calzadas,
bordes, curvas y sendas peatonales construidas, de acuerdo a las normativas vigentes,
mediante pintura vial e incorporacién de microesferas de vidrio, y pintura en relieve, de
acuerdo a 6rdenes de la inspeccion.

Para ello utilizara una pintura termoplastica para demarcacion vial de alta performance de
aplicacion en caliente, marca Cristacol Termovial o similar, formulada en base a resinas
acrilicas especiales, apto para demarcacion de calles de hormigén y adoquines, y que
cumpla con todos los requisitos de la Norma IRAM N°1212.

La pintura a emplear debera tener muy buena adherencia sobre el hormigén y los adoquines,
permitir la rapida liberacién al transito, poseer resistencia al ataque quimico (alcalis, gas oil,
aceite), a las altas y bajas temperaturas y a los elementos climaticos.

Para ello, el Contratista presentara a la Inspeccion, folleteria de los productos a emplear,
debiendo contar con la aprobacion de esta para su utilizacion.

A continuacion se indican especificaciones técnicas de la pintura a emplear:
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Densidad 1,80-2,15 gfom®
Calor Luminansia blanco ¥): 375
Luminancia amarilio (v): 245

Coordenadas crométicas segdn lo
especificado en IRAM 1212

Punto de zblandamiento 102,5+9,55C
Deslizamiento <i%
Tiempo de secado M&Ime 2 min cuzndo la

Temperatura del zire es 104 2°Cy
no mds de 10 min con
temperatura del airea 32 £ 2°C.
aplicado en un espesor menora

42mm.

Resistancia al agrietamiento a El materizl no muestra

bajes temperaturas grietas al ser calentado por 240 £
5 min a 218 + 2°Cy luego enfriads
2a-84:17C

Resistencia al impacto 1.134{10 infib) minémo

Capacidad de flujo 18% méximo de residuo

Capacidad de flujo con calemtamiento 285 méximo de residuo

Prolongaco

Resictencia al Iemperismo Ho presenta agrietamientos,
coordenadas cromaticas se
mantienen en el poligano de
especificacion

El espesor humedo recomendado es de 500 pm (micrémetros).

Los procedimientos a seguir seran los que la técnica mas perfeccionada aconseje y se
ajustaran a estas especificaciones. El personal obrero tendra la habilidad y experiencia
necesaria como para realizar en forma adecuada el trabajo que se le asigne.

Las microesferas de vidrio le dan a la pintura propiedades reflectivas, reflejando la luz de los
faros de los vehiculos. Las microesferas a emplear tipo drop-on H-80, especial para
sembrado de demarcaciones viales de espesor inferior a 0,80 mm, dandole a la pintura
reflectancia desde la primera noche, con efecto antideslizante y mejoras en el secado de la
pintura.

Para efectuar el sembrado superficial de las microesferas, se puede utilizar un recipiente tipo
salero; para tal fin, debe contar con un frasco de boca ancha de un litro aproximadamente,
siempre que su tapa permita que practiquen orificios cuya finalidad es dejar caer las
microesferas de forma pareja, logrando de esta forma el sembrado de saturacién y con un
minimo de desperdicio.

A continuacién se indican especificaciones técnicas de las microesferas de vidrio a emplear:
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RANULOMETRIA

20 850 mic 100% Cumple
30 600 micras 80 100 % micras Cumple
50 300 micras micras Cumple
140 106 micras 0-10 % micras Cumple
\ 200 75 micras 0-2% micras cumple /

Esfericidad Especificacion

Norma H-80 Observaciones

Cumple

Gumple

Gumple

\gerites P

Quimicos: Acidos Sumple
Resistencia & los Agentes ner defect g
Quimcos Solucion 1N de CaCl2 después de tratadas wumple

Respecto de la sefializacion vertical, el Contratista debera proveer e instalar la carteleria a
su costo y cargo, de acuerdo a normas, lineamientos y pliegos de la inspeccion, y de acuerdo
al Proyecto Ejecutivo de sefializacion que debera elaborar el contratista.

Art. 37.- COLOCACION DE MOBILIARIO URBANO

El contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la instalaciéon del mobiliario y equipamiento urbano en los
diferentes sectores intervenidos de la Plaza Civica, en un todo de acuerdo al Proyecto
Ejecutivo que debera presentar el contratista y a lo indicado por la inspeccién.

Consiste en la colocacion de bolardos, bancos, macetas, cestos, y demas equipamiento, en
los canteros construidos y en las delimitaciones de calzadas.

Bolardos: modelo Betén con luminaria, marca Cimalco
Cestos de basura: modelo Rosario, marca Durban, cantidad: 15 (quince)

Bebederos: modelo Bebedero 2.0, marca Durban, cantidad: 5 (cinco). El Contratista ademas
de instalar los mismos en sitio a determinar por la Inspeccién Técnica, debera proveer todo
material (cafierias, etc) y mano de obra necesarios para alimentar a los mismos con agua
potable, logrando el perfecto funcionamiento de los mismos.

Macetas: modelo Escalonada 88cm, capacidad 300litros, color a definir por la Inspeccién
Técnica municipal, Marca: Talpe, cantidad: 20 (veinte)

Art. 38.- RESOLUCION DE INTERFERENCIAS

El contratista tendra a su costo y cargo la provisioén, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la resolucién de interferencias en los diferentes sectores
intervenidos de la Plaza Civica.
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Incluye reubicacién de tablero general eléctrico al sector a determinar por la inspeccion.

Rige para este item lo indicado en el Art. 3.-
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PRESUPUESTO:

El presupuesto estimado para la ejecucion de la totalidad de los trabajos descriptos, asciende
a la suma de $680.000.000,00 (pesos seiscientos ochenta millones).-

PLAZO DE EJECUCION:
El plazo para la ejecucion de la totalidad de los trabajos es de seis (6) meses.
Diciembre de 2024.
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* Tratamiento superficial: desengrasado
* Terminacion: 1 capa de 60 micrones de antioxido epoxi al cromato de zinc
1 capa de 60 micrones de poliuretano color amarillo vial
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* Terminacion: 1 capa de 60 micrones de antiéxido epoxi al cromato de zinc
1 capa de 60 micrones de poliuretano color amarillo mediano

* Dimensiones de la base de hormigdn: 500x500x1100 mm
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COMPUTO Y PRESUPUESTO
OBRA: RENOVACION DE PLAZA CIVICA Y APERTURA DE AV. DEL LIBERTADOR

item| Descripcion [un.[cantidad] $ Unitario | $ Total
TRABAJOS EN VEREDAS DE BV. 25 DE MAYO Y BV. 9 DE JULIO

Provision de mano de obra y equipos para la Remocién de
Baldosas en Vereda. Incluye traslado y disposicion final del
1 |material removido. m2| 745 $ 13.870,00 $ 10.333.150,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
lequipos para la Colocacién de adoquines en vereda. Incluye
2 |base de H° de 10cm de espesor. m2| 745 $ 97.100,00 $ 72.339.500,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision de mano de obra y equipos para la Nivelacion de

Cordones Patrimoniales existentes. Incluye la remocion de los
3 |mismos. mi 100 $ 38.780,00 $3.878.000,00

En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
lequipos para la Colocacién de Bolardos ¢/ 2,5m de H°A°

4 [existentes. Incluye la remocion de los mismos. un.| 50 $ 50.000,00 $2.500.000,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

[TRABAJOS EN SECTOR DE LA FUENTE EXISTENTE

Provision de mano de obra y equipos para la Demolicion de
Bordes de la fuente. Incluye traslado y disposicion final del
5 |material removido. m3| 28 $202.475,00 $5.669.300,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
lequipos necesarios para la tapada, relleno y compactacion de la
6 [fuente existente. m3| 84 $ 92.840,00 $7.798.560,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
lequipos para la Colocacién de adoquines.

En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

m2 200 $ 97.070,00 $ 19.414.000,00

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
lequipos para la Ejecucién de bordes perimetrales de hormigon
8 [simple. m2| 350 $ 41.670,00 $ 14.584.500,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
lequipos para el Reacondicionamiento de Sustrato y

9 [Revegetacion. m2| 500 $ 25.000,00 $ 12.500.000,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision de mano de obra y equipos para la Demolicion de
Casillas Existentes. Incluye traslado y disposicion final del
10 [material removido. Gl 1 $937.000,00 $ 937.000,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.

Provision, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
lequipos para la Reubicacion Kiosco. Incluye ejecucion de las
11 [instalaciones eléctricas. Gl 1 $5308.300,00 | $5.308.300,00
En un todo de acuerdo a planos y pliego de especificaciones
técnicas de la Municipalidad de San Francisco.





